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Ecxmo. Seiior Ministro de Espafia,!
Rvmo. Sefior Arzobispo,?

Senores Caballeros de la «Junta pro Dia de la Razas,
Serfioras,
Senores: *

La atraccién del titulo que se ha dado a la disertacion
que, con honrosa atencién vuestra, he de leer, os ha congre-
gado aqui,* y presientb que, en llegando el momento de la
cispersién, si unos estarian regustados, otros se irin disgus-
tados. Es quiebra natural y llana en parte de! auditcrio cuan-
do quien habla, habla al entendimiento; y quien escucha, a-
Ilica el oido afectivo del corazén y se desplace de la verdad,
si ella aparece desnuda, o desprovista de los gratos arreos
conocidos de lc que antes por verdad se tenia. Para preve-
nir esta quiebra, que podria apasionar a alguno ® gin adver-

1 5. E. don Pedro E. Schwartz ¥y Dinz-Florea.

2 8. 8. 1. don Ricardo Pittini, prelado archidioceanno.

3 Entre los sefiotes Invitados especlalinente, demis del selecto phbiico de
profesionules, estudiantes. etc. eatabun prersentes: el lic. don Pedro Troncoso
Rianchez, decano de la Facultad de Fllosofia de la Universidad: el lie. don
Emllio Rodriguez Demorizl, director del Archivo General de ]la Nacién, ¥ don
J. B. Peynado Soler, subsacretario de Eatado de Guerra ¥y Marlnu. En la pre-
gidencin: lox Senorex de lu Junita pro Dia de la Raxn.

Sulonea de Actox culturales de la Cusn e Eanpaila.

5 "Algune”, so dijo en el texto de ln Conferencia porgue hay diferencla
cntre pocox desorieniados (de ordinario intelectuales), » por confesién im-
plicita de que In mayoria concurrente ¢ra sensata, aungte gran parte de esta
mavarfa no estnviese impuesta en dirciplinas histérleas. Podf{a el estopor
liacer presa en muchog cuando tan improvisamente la “fama entre los hom-
hres” del indlo Enriguillo, por Iu literatura elevado casl al nivel del héroe
invicto ¥ victorioso, quedase reducida a ta “fama del hombre” por la letra
de documentos escriton confarme a hechos inmediatamente pasados y no
purn engordar fantasfas de tiempos por venir: pern por reflexidn de que, xl
1ns hlstorindnres hubferan poseido Ia Informacidn extralda por investigacion
reciente de lus fuentes orlginnles (autorizadax con las firmas (e lar autari-
eaden del tiempo ¥ canaervadas en el Archivo General de Indlas), hubiéranse
de elln servido con regusto personal de difusldn honesta en deroro pronio v
nara edificacldn soeclal. el estupor cederin plaza a la =matisfaccldn de haher
Eozado de las primicias no esperadas de un texoro hilstorico por xdlo la pen-
pi&n de asistir al acto con inter's de saber, escuchando con entendimiento.
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tir que todo seria «tempestad en vaso de aguas, quiero po-
ner a esta disertacién un prefacio, seguro yo de no dejar
defraudado mi intento.

0Oid esta agradable paribola:

Cierto rey, padre de muchas hijas, tuvo una tan cum-
rlida en dotes de naturaleza y adquiridos, que la escogi6 por
su heredera al trono, nombrandola, desde aquella eleccidn,
Granada.... Es la granada una fruta coronada.

Al llegar la princesa a competente edad de tener marido,
llamé el rey a concurso y lid a cuantos caballeros stbditos
y extrafios se imaginasen dignos de tan linda mano, conque
trajese cada cual consigo su caballo favorito y dos granadas
de formaci6n normal y madurez natural.

Reunidos ya los caballeros pretendientes, impuso el rey
por edicto circular las condiciones del torneo:

Cada caballero debta depositar una de sus dos granadas
en la que de propia mano estuviera la marca de su divisa o
nombre; durante un galcpar sin descanso del propio corcel
por el duefio montado y conducido, debia desgranar la otra
granada, comer los granos uno a uno sin perder ninguno,
contandolos con prolija atencién al tiempo de comerlos, vy,
en acabando su cuenta y carrera, manifestar el nimero de
granos y expresarlos en un registro, ante notario ad-hoe, con
la firma de su nombre, -

Hizose observacién de no interesar confesién para ex-
clusién por defecto, porque la princesa, dechado de amor a
la verdad en persona y practicante de toda justicia por na-
tura, eligiria con ojos vendados al esposo de entre la viril
multitud de candidatos en razén de positivo mérito.

La otra granada se reservaba para segunda prueba de
eleccidn, si necesario fuera.

Verific6se el tcrmeo. Los corredores cumplieron a ley a-
parente las condiciones impuestas, y el registro de sus nom-
bres, granos que comieron y firma de cada uno qued6 duran-
te cierto tiempo expuesto a la atencién de los interesados
y del publico.

Al acto de la proclamacién del candidato asistié la prin-
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cesa con ancha venda en sus 0jos. Acabada la lectura gene-
ral del registro, levantdse de su asiento la hermosa Granada,
¥y pronuncié el nombre de su elegido: un cabailero que ni dié
€l mayor ni el menor nimero de granos puestc en suma por
cada ccrredor, numero tampoco igual con ninguno de los o-
tros nimeros. Aplaudiése por todos la proclamacién que la
princesa hizo; empero como a perdidosos no se les alcan-
zara peculiaridad en el elegido, ni en el nimero de granos
que habia comido singularidad de mayor excepcién no se pa-
recia, dijeron al rey: Muéstranos la justicia de esa eleccién
hecha!. Y el rey en aita voz: Que cada caballero desgrane
su propia granada reservada para la segunda prueba y con
toda atencidn y descanso cuente los granos.

Y todos ics caballeros hallaron el propio y mismo nt-
mero de granos declarado por el electo en esposo, y con ad-
miracién y embeleso celebraron la justicia y la verdad en
la elececibén que hizo la princesa.

La ensefianza de este cuento, que es antiguo, consiste en
la singularidad, poco menos que ignorada, de la granada. Es
un fruto que en todos sus individuos normales tiene siempre
el mismo ntiimero de granos.

Lo he Namado <parabola» porque merece ese nombre.

El “rey” es el hcmbre, prineipio, autor y actor de todas
las operaciones, hechos y sucesos de personas que son dig-
nos de recuerdo imperecedero, para ensehanza, ejemplo o
escarmiento. '

La “princesa” o hija del rey es la Historia, cuya sustan-
cia procede del hombre. Su nombre “Granada” simboliza la
inmutabilidad histérica de los hechos de los hombres: como
un hecho fué, dende fué, por quien fué, para lo que fué, y
con las circunstancias, intentos, accidentes, conexiones, etc.
gue el hecho lo fué en su propia ejecucién, asi ES e inexo-
rablemente sera para la memoria o recuerdo en el pecho
y el alma de la Historia. La inmutabilidad e invariabilidad
del hecho cumplido en su prcpio ser de cumplido y acabado,
nunca mas podra adquirir elemento alguno fuera de los que
tuvo en el tiempo de su ser, porque el hecho en la Historia




oo

no tiene ya tiempo, pues el tiempo pasé con él. De esta ver-
dad, que ahonda sus raices en lo humano, en lo moral, en lo
intelectual, en lo fisico, en lo sustancial y en lo accidental
concurrente en uno para la individvalizacién del hecho, a-
rranca la fuerza de un (muy digno de estar grabado en el
pensamiento de todo el que quiere preciarse de veraz) pro-
vechoso aforismo: *Praterita mulare nemo potest®, Nadie
puede cambiar los hechos pasados.

Los que, a impulsos de nobilisimo intento, arrostran la
fantastica empresa de montar el corcel de la mayor esti-
macién propia, sefioreando con dom:inador juicio el intento
enyugado a la accién combinada de mantener el caballo en
galopar de ritmo seguro, y gobernar las riendas sin soltar-
las por ningin evento, y sostener la granada en una mano y
con la otra desgranarla, y uno a uno comer los granos sin
que uno se le oculte, otro se le caiga, otro se le deslice entre
los dedos, y contarlos.... son aquéllos que practican ejercicios
de historiador, combinando el poder del propio ingenio en el
recorrer de dias y meses y anos que tuvo el hecho o suceso
que trata de referir, y poniendo en el relato personas o ac-
tores, sus actos, sus fines, su tiempo, sus incidencias y depen-
dencias y consecuencias, para dejarlo reproducido como en
vivido recuerdo; y tal recuerdo que sea verdadera imagen
del propio suceso; y tal imagen que la Historia misma la a-
cepte reconocidamente como propia.

La cuenta dada, registrada y firmada de! corredor y co-
rredores, son los llamados «textos de Historia». No importa
gue sean mil los corredores, ni que sean pocos ni muchos i-
gualmente dignos de la mano de la eprincesa», porque uno,
diez y ciento con par calidad, son el sujeto ideal a quien la
Historia elige por esposo.

El haber de llegar o haber llegado la princesa a sazo-
nada edad de tener o haber de tener marido, es como decir
que si un pueblo en progreso de evolucién ascendente en vi-
da civil, social, artistica, cultural, moral, econémica y mili-
tar, engrandedoras de la vida doméstica en su doble aspecto
material y espiritual, por haber asi alcanzado un alto nivel
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ce excelencias dignas de recordacién, y porque el hombre se
perpetiia con sus virtudes y proceridad en sus hijos, debe te-
ner Historia escrita y, teniéndola, como todo pueblo civili-
zado la tiene, sus desposorios simbélicos, no habiéndolos he-
cho, los hara con quien logre reproducir con observacion
cuidadosa, diligente estudio y amor intelectivo de la verdad,
la genuina imagen de esa Historia.

En 1913 don Emiliano Tejera comenz6 a publicar docu-
mentos histéricos que repentinamente ensancharon los ho-
rizontes del conocimiento dominicano sobre los sucesos ocu-
rridos en los afios 1605-1606 para la despoblacién del litoral
maritimo de la banda del Norte en esta Isla. El canal apor-
tador de aquellos documentos habia sido don Américo Lugo.
A la cabeza de dicha publicacién puso Tejera una nota, que
fragmentariamente asumo:

“Los documentos que se principian a publicar hoy son
las primicias de los muchos e importantes beneficios que pro-
ducird e] trabajo del sefior Américo Lugo en los ricos ar-
chivos de Espana. Ya era tiempo de que esa labor se iniciase.
No tenemos realmente historia antigua. A lo que damos
tse nombre es a la labor gigantesca, que hombres como Don
José Gabriel Garcia y otros, han realizado, recogiendo datos
dispersos aqui y allf, consultando la tradicién, muchas veces
errada; utilizando el Gnico e incompleto Archivo antiguo
que tenemos: lcs libros parroquiales de la Catedral. Con eso
no se puede escribir una historia digna de ese nombre: y hay
ror necesidad ineludible que acudir a Espafa para copiar do-
cumentos que nos digan lo que ha pasado en esta tierra....” ¢

6 "lLa Cunp de Amérien’’, semanarino. Santo Domingo 23 de noviemhre
de 1913, — Citn ajustada a verdad permanente, introducida en el estudio
n intento de alabar graclosa y lealmente a cuantos habrian merecido, por
ay esfuerzo eventual, o constante, en el campo de la Historla, el parablen
de don Emiliano, si viviera, pudo parecer y parecié en el comentario vul-
zar de ecrquing como una mordaza lanzada al aire con dafinsa Intenclén.
No fué sino justificacidn de lo que no puede negarz¢, menos aln T cuatro
0 clnco, asistentes voluntarios, que eran precisamente los alabadoa por el
conferenciante, sujetos que han dedlicado largos dias en archivos para armar-
re de documentacién Inédita ¥ publicar libros o folletos, prometténdose quo
#us lectores conozcan la historia de su patria a 1a luz de fuentes suatan-
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Que fué como decir que la ¢princesa» dominicana alin
era impuber.

A los treinta afios de haberse publicado esa nota puede
reconocerse que se han hecho muchas diligencias adecuadas,
insustituibles por otras, para completarse la historia anti-
gua, segin el postulado de Tejera; pero tambion se reconoce
que ningtn corredor (si lo ha habido de 1913 aca) podria
aspirar en torneo de entidad y suficiencia, a legitima procla-
macién, si se ofreciera al mis digno la mano de la Historia.
La labor realizada hasta ahcra ha sido de recoleccién de gra-
nos de «granadas» que, contra todo querer, se escurrieron de
entre los dedos 2 mis de un.escritor de asuntos histéricos; y
es caso cierto que toda rectificacién que estudioso actual ha-
ga a los estudios de escritores actuales y pretéritos, es un
don gracioso del que sacari utilidad descansada y provecho
maximo el escritor que aparezca con buen discernimiento
en lo futuro.

Y es a lo que se apunta por mi, a guisa de dador, en la
presente disertacion.

El asunto anunciado <ENRIQUILLO Y BOYAs quiero

cialest sobre la inzuficiencia de texton de historin, sigulendo en ello lu 1mente
de Tejera.

L.a historla antigua de la Isla o historla colonial es historin nbsoluta-
mente espafiola;: las fuentes de esun historiz son espafiolas y edtfin en Es-
pafia, ¥ de Espafia han de venir cuanto d4 luz para conocer eagx hintoria:
“documentos que nox digan lo que ha paszado en esta tlerra”. Y al lox do-
cumentos viencn en manoa de espafiol, ¥ 6xate los enlazn y glosa, acomo-
dando aus juicios, idenas y palabras al espiritu y letra de los documaentos,
¥ muestra su estudlio (aunque fuern de Espafin en Casa de Eapafia), de Ex-
pafia viene sazonado a lo eapafiol la que hoy ea domlinicano, cabal ¥y preeci-
samente porgue el parado dominicano es ocapafiol. Y ningtn eupafiol de-
cente, dentro ni fuéra de Enpafia, con sincero amor a su hiatoria patria. pue-
de ser escurridizo hacla lu deformaclén de su historla nl en paginas de vie-
torian, ni en- piginas de derrotas, n! en fuarns de concillacidn, nl en dexn-
fucras de discordina. Mucheo menos sl el conferenclante, én su proplo solar
hiapdAnica dentro de solar dominicano, ofrece a espafioles v dominicanos
lo que puede mer provechoso a todos, xéan o0 no sean estudiosoa. Al caho,
mdA nohle cosa es dar con amor & hidalgufa, que recibir con tedio ¥ con
preocupacién de naclonnlidad, ni de clase. Y es la respuexta que da Fr, Cl-
npriano a qulen compra una libra de jamén averiade en tlenda de chinn.
Arahe, Judfo o cocolo ¥ paga sin rechigtar sobre el precio de ocnsldn, pero
proterta con el “rnbo empinade™ =l espafiol que onnoblece el conocimiento
del pasndo eapafiol se alreve a declr cosa no agradable, v, mintléndose indio.
lleva a mal 1o que ove saln antes haber tenido noticin cabal de! asunto. I.a
histaria no es una mujer liviana o del arroyo; ni, como &ésta, ha de eatar ata-
viada de falsax joyas ¥ da postizos adornos para que puedn mirfiniele a la
cara.... Contrahacer la Historia es avergonzarse de la propia.
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materializarlo a vuestra atencién debajo el aspecto de una
sencilla pero eficaz aportacién contributiva para un fin be-
néfico: sobre dos, tres y mas billetes de Banco, todos de una
misma emisién, ya envejecidos o muy sobados por el dila-
tado curso que tienen de mano en mano (y son las fuentes
antiguas que nos han dado a conocer a Enriquillo con notas
propias de su persona), he yo de colocar otros tantos bille-
tes de Banco, todos de la mismisima emisién, absolutamente
nuevos porque su curso efectivo comienza en este acto que
celebramos (y es la letra de documentos sobre Enriquilio,
por mi revisados en el Archivo General de Indias, en Sevilla).

Cuando en fines de julio de 1519 entré en el gobiernc
de la Isla el licenciado Rodrigo de Figueroa, habia en ella
cierto nimero de pueblos de indios libres fundados por los
Padres Jerénimos,” a quienes, con titulo de Juez de Gober-

7 Los Jer6nimos al Cardenal Clunerag, el 20 de cnero de 1517: eAlgunn
alteracién se ha recibido acd de algunas curtos Qque se han escrito de Cas-
tilla, de las cunles los moradores de esta ciudad y de la tlerra son informa-
don que venimos a dar libertad 2 lox Indios, vy, segun se dics, esceribenles que,
si en cllo nor pusiéramos, no nos lo consientan, y avisanles que, para ha-
¢er eoxto, fe pueden fuvorecer de un privileglo que poOblicamente se dice ha-
berles concedido el Rey, de glorlora memoria, en el repartimiento pasado,
en e] cual me contiene que los indlos se encomendaban por vida del padre y
del hijo, ¥ ns! ge encomenduban por dos vidas; v llegd el negocio n tanto
que fe comenzé o platicar entre algunos principales de esta cludad, y fui-
mox de ellox avisandox. Y despudéas de haber hecho sobre ella muficiente In-
formaclén, hallamoxz por dichos de tres testigos que esto habia nacido del
nlcaide e srus Altezax, Francisco de Tapla; ¥, por remediarlo, si pudié-
remos s#in rigor, le enviamos a llamar, ¥ le dijimos lo que de &1 se habia
dicho y probade, ¥ ¢1 lo negd y mostr6-las cartas que le hablan escrito de
Cusatllln, en lax cuales no se contenfa lo que habfan dicho que venia.....

el.o que mentimos de |la cupacldad de los Indios, ¥y st sera para ponerloa
én puchlos, o lo que de ellos xbk deba hacer, no lo eseriblimos al presente
hasta que con mAx madura informacién conozcamos las cosas de ellos ¥ de
log vecinos de Espafia que ncit estiin, ¥y de In disposicién y calidad de la tie-
rrit. porque como lu hegociacién ex tan grave y pondercsa, hay necesidad
de mirarla mucho antes quoe en ella ke hables.

J.om mizmox sl mlamo; ¢l 22 de junio de 1517: «Lo primero de que de-
pende el noglego de eatas partes e8, refior, dar aslento cdmo estos indios han
de quedar, ¥y paorque al tlempo que énta llegare, ya V. 8 Rvma. habra visto
1o que robre esto escribimon en otras cartas, no hay al presente mas que
decir sino que el despacho del medio que aca se hublere tomar y poner en
efecto, nas mande V. S enviar..»

l.ox Jerfinimon a Carlos V, en 18 de enero de 1518, plden que vengan
negros bozales epara que estor Indios, "rua vasalloa, rean ayudados ¥ rele-
vadox en el trabajo ¥ puedan mas aprovechnr a8 sus finilmas ¥ A su multi-
plleaciéon, mnyormente shora «que lox ponemos en pueblos, juntandoloa de
muchns partes por do andan derramados.

q....y estorx eoxtnban tan derrnmedos por toda la Iala, ¥ tan pocof en
cada asxiento nor estar todos divididoa por las minas ¥y estancias de lon
onntellanos ¥y por otras sud granjerias, que en ninguna manera hallamos que
extaban para cer bunenos eoristinnoz ellak nl gus swcesores en ningun tiempo,
nl menos para poder multiplicnr en generacién, por 1a falte que en unns
nartex habfa de hembras, #lenda los mis hombres, ¥ en otraz por lo con-
trario. Y puesta que pocos dias después de llegados a eata Isla aleanzamos
cn alguna manera cdmo se podria esto proveer, no 1o quisimos hacer hasta
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nacién sucedia. Goberné Figueroa exactamente un ailo. En
el juicio de residencia que seguidamente se le formé, hizo-
sele cargo de no haber fomentado aquellos puebios para lo
gue habia recibido peculiarisimo real encargo,® y que habia

conocer muy de ralz la tierra ¥y la gente de ella, ¥ la manera que ¥e podia
tener para lo proveer.

4....Dues vimos que ya cra tlempo, ncordamos gue toda esta gente, ca-
ciques e indlom se redujesen y pusiese en pucbloa que fuezen de hasta cun-
troclentan o quinlentas personns cada uno, contando viejos y nifios, ¥ que
alli we hicleren xum haclenday y tuviesen algunoz ganados. ¥ para que estos
dichos pueblox se hiciesen presto ¥y con mucha diligenela, mundamos en
nomhre de V. R. A, que_en cada villa de Ias de esta Isla se juntasen todcx
los dichoa caciques e indios que o los moradores de e¢lla estaban cncomen-
dados, ¥ asl juntos se pusiezen en los dichosy pucbios: ¥y eleginios las per-
sonux que en cada villa tuviesen cargon deé hacer 1a obra; laz cuales habla-
ron primero y con todos los dichos caciques ¥ capltanex para les rogar de
parte de V. A. que tuviesen por bien de dejar aux aslentos ¥y naturaleza ¥
#e paxar n los dichos pueblos que se habian de hacer, ¥ que V. A. les man-
darfa hacer muchas mercedes, mandandoles dar algunns llbertades ¥y ga-
nados con que allos vivicsen y tratasen? como lo hgacfan los otroa caxtellanos
xus vasallox, Lo cunl oldo por ellox se tuve en mucho, ¥y de todas paries
noy escribieron dichns personas a quicnes dimos el cargo, que ellos holgaban
de lo hacer, cuinpliéndose lo que de purte de V. A. se lea prometin.

«Puea ento as! concertado con los dichoz caciques @ indiod, enviamos a
rogar o todas las comunidader, que todos tuviesen por bien de nos avudar
eén esla tan santa obra, ¥ para elia nombrasen ailgunus personus asablas y
de experiencia de entre ellos para que #e juntasen con lax otras a quienex
dimos el cargo nrinclpal de la obra, ¥ todos juntoa con los caciques eligicsen
lugarea que fuesen mid a propdaito para rux pesquerias ¥y labranzas,

¢Y nunque en el principio algunos tuvieron por recio este hecho y por
dificultosa In mudanza movidos por sus propios intercses, con pova temar
de sus conclencias hicleron bastante oposicién: pero al fin, conoclendo el
Lien de la obra, avisndos por nuestras anmonestaclones, han venido en con-
trario sentir del que tenfan: ¥, xeflalados lon talen aslentos, luegzo comen-
zaron a hacer la obra, conforme a la Instruccién que les dimos.

«Y porque con mia diligencla la obra se hiclese, mandamos a pregonar
que Antes de acabada la parte que a enda uno cabla de hacer, no nsaliexen
los tales indiox a sacar oro nl hacer olras haclendas, con pena que lo que
K¢ granjease fuese para la Cadmara y Flsco de V. A., ¥ todons, con eate te-
mor, s¢ dan toda la prisa que pueden, ¥ con ayudn de Dlos, creemos que
para el fin de febrero todo extari acabado. I'ero no se podrii pasar a los
dichos pueblos hasta otro afio que @t¢ 1a haclenda criada ¥y de comer, que
antes de este tiempo no tiene aazén. Verdad er, zeflor, gue en cinco o sals
pueblos luego se pasardin. Creemos que se podrd hacer por todos velnticinco
o veinta ¥ mels puchloss. %

(Pueden consultarsa estor documentos en el tomo ! de la «Coleccldn de
Documenton inéditess. compiladores Pacheco, (CArdenas y Torres de Men-
doza, Madrid, 1864 : el connmultor, emipero, debe tener miucho cuwidado con no
creer que todo en dicha coleccldn es literal con los documentos originales,
¥y gu;} loa errores de transcripcelén y lax erratas de Imprenta forman mon-
tafin).

8 Por no remltir al lecter a llhro que con difleiltad podrfa tener A Ia
manno, fé pone nqul en primer término el texto del doe. 25, que esth en la
p. 92 del libro I1 de Documentos Legislativos, o IX de “Coleccién de Docu-
mentos Inéditos, ete.':

eDofla Juana y Don Carloa, su hijo, &c. A vos, el llcenciado Rodriga
de Flgueroa. nuestra Juez de Residencia, =alud e gracla. Blen rabels cémo
porque avemos sido {nformados que entre los indios naturales de las Indlas
Ay muchos que tienen tanta capacidad e abilldud que podran vivir por sf
en puehlos politicamente como viven loa eristinnors espafioles, llevals man-
dndo que todor loa Indlos que de wu voluniad guleren llhertad & 1a pldieren
para vivir politica y ordanadamente, se les dé entern llbertad conque me
paguen en cada afio de tributo lo que s¢ les ha sofialado, como miis lJargo en
las praovisiones que llevals se contlene; ¥ porvite nitestea veluntad ea que
en estn no ne ponga contradiccion ni Impedimenta, fufé acordadeo gue debin-
mnrR mandar dar esta nuesirn Carta para vosx en Ia dieha razdn; por cual
vos mando que luego mandela e defendnlsn de nuestrn parte, ¥ Nosa npor In
presente mandamos y defendemos a todos los vezlnos ¥ moradorea de Ias
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y habianse, contrariamente, perdido algunos pueblos con pro-
videncias de mal gobierno, o por descuido.

dichas Indias que ninguna ni algunas personas de yualquler estado y con-
diclon que sean, no rean osados de perturbar nl contrurlar nl estorbar di-
recte nl indirecte a los dichos caciques ¢ indlos que pidan ¥ consigan la
entera libertad, ni cesa alguna de lo 4 ello anexo e concernlente, so graves a
grindes penus civiles e criminnles, que vos, de nuestra parte, les. pongnis
¢ mandels poner, lns quslea Noa por la prevente les ponemos y hemos por
puestas, y voa damos poder e facultad pura las executar €n sus pervonas e
bieney, ¥ que sobrello podals fazer todax lus prendas, previas prisiones, ven-
viones, execucioner y remates de blenes que convengan ¥ scan menester; v
porque esto venka a notlela de todos ¥ ninguno pueda pretender Ignorancla,
mandamosg que est® hNuestra carti xea pregonada pPOr pregonero ¥ ante es-
crivano piiblico per las plazas y mercados ¥ otros lugares acoxtumbrados de
todas lar cibdades, villas e lugares de las dichas Indlas. Dada en Zarngoza
n nueve de dizlembre de MDXVIII afion. Yo ¢l Rey. — Refrendada ete.»
(L.a C. R. de tributos ¥ tasas de indios, a (que se refiere ésta, se halla en «Dix-
posiciones complementarias de las leyes de Indianss, toma I, p. 128, n? 89.)

Por C. R. de la Coruila de 1% de mnyo de 1520, se dieron providencius
pare que Figueroa, Juez de Hesldencla y Gobernacién, dispusiera en favor
de indios y eapafioles; que éstos se mezclasen e¢n losm pueblos de indlos para
que viesen y aprendiesen y se industriaren en lam coatumbres de espafioles;
que =& hiciesen pueblos de indioa en llbertad, y eén cada pueblo se pusiese
rrlllglas;o)que doctrinara ¥y administrador que lo administrara. (A. G. L., Jus-
ticia g

Figueroa, respondiendo el 15 de noviembre de 1520 a dicha C. R. en que
@ le manda que «los que yo tenla puestos en poblacion en pueblos para ver
<uantos heran, re enten, ¥ se multipliquen los pueblor ¥ me pongan en ellos
los que de aqui adelunte vacaren, ponilendo en ellos religloros que loa admli-
nistréen, ¢ que |e pregonasen clertos caplitulos de la dicha Cedula, lo qual
todo lo he empe¢ndo & poner c¢n obra... Algunos de los quales (pueblos) se
han consumido por In falta de In gente que ovo despuea de las viruelas, de-
xando los que estavan en mexores lugares. Lon indios han resclbido favor,
AUNque xon lorper, ¥y creo queé esto aprovechari algo para el peligro en que
estavan de acabarse, parque los que slhrwen, por muchos visitadores ¥ penaas
que aya, rexciben gran detrimento; ¥ por los defender ¥ hazer penasx a los
que los multratan, =in duda ¢stoy martir ¥y malquisto, y los visitadoresa la
meAmo, que Nno ay coma en el mundo dé tan gran trabajo, segund lo que
todos sfenten Irles a la mano y ver tornar por esta triste gente: ellos sln
duda por la mayor parte Incapaces, ¥ re les entiende lo que e% para mu aca-
bamiento sirviendo estd presto muy clerto. Con estan manera que V. M. man-
da creo que harto re remedlarf ¥y con andar riguroso la visitacién, en Ia
qual haré quanto pueda. l.a gente de Ia Isla lo ha mentido mucho, porque
#lgunos extavan con evperanga que quando algunoa vacasen, ‘se les avian
de dar con que s¢ remediase, ¥ otros asimeamo venian de Cantilla con es-
peranca de lo mesmo. Témene que me apocarfi la gente espafiola por dexar
de venir v por Ir algunos de los que plerden la eaperan¢a de aver Indios:
¥ ¥o annst lo creo, aRunque por otra parte los ingenios se van multiplicando,
pero no bastariin, segund la grandeca de 1o tierra y la codicia que tlenen
lan gentea de ir & las tlerraz nuevamente descublertass. (A.G.1., Santo
Domingo 7.)

Por titule de Burgos, de & de abri]l de 1521, se di8 al lle. Cristfbal Fe-
brén el oficlo de Juez de Residencia en lo tocante al goblerno de Figuero:x
y rua tenienten: el 19 de julio rlguiente Lebrén mostrd su titulo de coml-
sidn ante el Almirante Ciobarnador, ¥ Oldorex y Oficlalen reales, y el 20
1o presents en forma ¥ fud reclblda: en los dips 24 y 25 del proplo mes =e
pregond en Ranto Domingo ¥ comenzd su oficio 1 27. El 8§ de cotubre pré-
xlmo abrié el juicle de cargos, ¥ entre esxton estd el siguiente:

e«ltem, =e le haze cargo que muchos de los pueblos que lon Padres Ge-
ronimon dejaren fechos para do estoviesen y viviesen loa Indioa e =se fi-
zlens esperiencin de su capacldad, e de loa demar que a=! vivian. loa dexd
perder y re perdieron en tiempo que el dicho licenciado tovo el dicho car-
g0, asl como un pueblo en termino del Bonao que se dize San Juan, ¥ otro
en la villa de Santiago en la ribera de Yaque, e otro en 1a Vega, e otro en
la 1llla de Ranta Maria del Puerto gue se dize la Yera Pax, ¢ los indion
que en ellas eatavan puenton en lthertad, muchoa de ellos ze an muerto ¥
perdideo, ¥ muchos delloa, 1os que antes ink tenfan me los tornavan a tomar,
v otros muchos re an escondido ¥y andan perdidon, ¥ low conuces ¥y haziendas
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En la pluma del eseribano de residencia van corriendo
nombres de aquellos pueblos: Ojeda, Santa Maria de la O,
Santo Teomé, San Juan de Ortega, La Mejorada, Los Ino-
centes, Villaviciosa, Benique, San Juliin, Santa Ana....; o-
tros pueblos se enuncian sin nombre propio. Corre también
a veces la situacién de pueblos cerca de tal villa o en tal re-
gion, y el uno de los pueblos de indios libres estaba cercano
a la villa de ia Vera Paz, y otro a la de San Juan de la Ma-
guana.?

Segin las declaraciones de testigos de descargo, pueblos
habianse consumido porque los encomenderos, a quienes se
quitaron los indios, volvieron a tomarlos y llevarlos con tre-
tas y violencias, de inventiva_particular: otros dejaron los
pueblos y se vclvieron a sus antiguos amos o encomende-
ros, o convencidos, o seducides: muchos murieron, y muchos
también, hastiados de libertad tan agraviada, se huyeron a
los montes. En dos ocasicnes el Juez Figueroa de dos o tres
pueblos formé uno, pues era mucha la decadencia, y muy
oneroso para la Hacienda Real que cada pueblecillo tuviese
mayordomo espaitol; y, haciendo de dis pueblos uno y po-
niendo un mayordomo en cada dos pueblos, alivié las Cajas.

En su defensa,!® Figueroa pidié que los testigos respon-

que tenian se los tomaron ¥y »v aprovechan dellas, ain lo proveer ¢ remedlar
e] dicho licenciados. N

9 (ionzalo Ga:co, mayordomo de los nueblos de indlosn librea de Santa
Marfa de la O y Santo Tomé, recibié el 13 de junlo de 1621 por un afio de
su nflelo que acabd el dia anterior, 30 pesosn; — Juan Garcia, mayordomao
de loa pueblos de San Juan de Ortega y I.a Mejoradn, su sueldo 26 pesos
al afio, cobrd el 19 de octubre de 1520; — Franciuco de Flgueroa, mayor-
domo del pueblo de Indios librea de S8an Juan, ralario anual 25 pemos, cohrd
€] 20 de noviembre de 1520: — Alonxo Perea Noldin, mayordomo del pue-
blo de Loz Inocentes, nu salario anual 25 peaos, cobrd por un afio, tres me-
reaa ¥ veinte dfax de oficio, al 1 de junla de 1521 ; — Hernando de Solln, ma-
vordamo del pueblo de Benlque, su salario 30 pesos al afio, los cobrd de
Rodrigo de Baxtidas, acomo persona que la devia por bivir en una casa do
loe religlozos da 1a horden de Sant Hleronimo, lIa renta de laa quales esn-
tava situada para la paga de loms mayvordomoa de dichos puebloss. — Pedro
de Matuco fué mayordomo de los puchlos de San Juan de Ortega ¥ Villavi-
clorr: — ‘Al mismo Conzalo Gasco, como mayordomo de aclo el pueblo de
Santa Maria de la O, se le pagaron nueve meses del oficlo, a razén de 30
peroa al afio, el 10 de julio de 1523,

10 De 1a defensa de Figueroa: ¢ltem, s] saben ¥ creen que en tiempo que
aqul residieron los Padres Geronimos, hicleron muchos pueblos para Indios
cerca de la Concepeldn ¥y pueblor de los cristianoa, y trujeron los Indlos de
aus yucaveques: ¥ cuando entendf que habla venldo por ellos las viruelas y
mataron 1a mayor parie de ellos ¥ ge desbarataron ¥ quedaron vaclos low
nueblox anfl por lax muertes como por Irre ellos v llevarlon Ins cristianea que
lox tenlan encomendados a aum eatancias.... ¥ que yo, viendo In mucha falta
de gente ¥ loa muchos pueblos, los reduje A menos Duehlns porque se s5Ou-
tuviesen...... lo que hice de parecer de Juan Mosquera y Fernando de Tovar
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diesen a esta pregunta: «Item, si saben y creen que despues
mudé los mayordomos de estos pueblos para los poner y pu-
se casados, por muchas deshonestidades que (los anteriores)
les hicieron alla a sus mujeres.....»

Al tiempo de esta residencia el pueblo de indios libres
cercano a la villa de la Vera Paz, no existia. Francisco de
Olmos,'! testigo de cargo, depuso ¢que ciertos indios que se
dicen del Baoluco y Daguao, que es en término de la dicha
villa (de Santa Maria), se alzaron a los montes y sierras; e

y otras personas que habian culdado de ellos: y as! los reduje al pueblo de
Banigque ¥y el de (indescifrable), ¥ al de Ojeda, ¥ al de la Mejorada, y al de
Jaragua ¥ San Juan de Ortega, otro de Azua, ¥ a c¢inco puebloa en la costa
de Higliey, ¥y a otrox dos en Puerto Heal, y otro de Salvatlerra de la Zabana,
¥ otro que hice cabe la Vega a cualro leguas de la ¢iudad, ¥y que en todos
puse mayordomos que mirasen por ellog ¥ los guardasen y defendiesen de
los cristianos, ¥ puse y conservé otras personas de mayor manera que te-
nian puextoa los Padres Gerdnlmos gue mirazen los pueblos que eran eobre
los mayordomos; log cuales eran en efte partido de Santa Domingo para
los ¢lnco pueblos de 1a costa, Juan Mosguera, ¥ en el partido de San Juan
n Fernando de Tavar, ¥ en Higlley Mohedas, ¥ en Santiago y en la Vega
A Diego Ndfiez, ¥ en Puerto lleal Posas y Mendafio, ¥y en Jaragua Barrio-
nuevo, ¥ Juan Gémez en ln Zabana, ¥ asi por todoz los lugares personas
principales: lo cual todo ae sostuvo hasta que vino el Sefior Almirante, que
se desbarataron low visitadores ¥ mayordomos y empexaron a desobedecer
a mly a ellos ¥ n non perder ¢l miedo, ¥ que todo lo susodicho fué clerto,
y procuraba por el blen de los dichos indios con tanta voluntad y dlligencia,
como Af la vida en ello me fuera.

eltem, »i saben y creen que después mudé los mayordomos de estoa pue-
tloa para loa poner ¥ puse casados, por muchan deshonestidades que les hi-
cleron ALI.A a wus mujeres. teniendo en todo mucha diligencia sobrada y
haciendoles poner conucos y comida en los pueblos que se reducfan y e
fomentaban....

«ltem, al naben ¥ creen que, continuando yo el culdado y dlligencia que
tenla por los dichos indlos para probar y saber Ia habilldad ¥ capacidad que
tenian, hice yo que, vinienda a la gobernacion de trex pueblos, el uno en la
Vega, que puse en libertad los caciques Don Diego y Diego Henriquez <on
€u génte que eran de S, M. del partido de la Vega, ¥ otros dos pueblos en la
costa de Higliey, el uho que #e dice Santo Tomé y puse en llbertad los indloa
aue eran de S. M. en el partido de Santo Damingo, ¥ el otro que ge dice Ca-
racoa, €n que pure en libertad los Indiox del Sefior Almirante, ¥ puse en los
dichoa puebloz mayvordomos que mirasen por ellos y clerigon y frallen que
los ndminiatraren en las cosas de la fe, ¥ porque parn ¢l puehlo de In Vege
no so pudo haber clerlgo que en &l renidiese, encomendé la administracion
¢ Inatruccion de ¢1 a lon frailes de San Francisco de la Vega.... ¥ les mands-
ba ¥y mandé dar por ello limosna.

eltem, 8! saben ¥y creen que a lox dichos indios nuestoa en llbertad, loa
hice entender la manhera que habfan de tener para vivir politicamente y ¢6-
mo se habilan de conduclr en la llbertad. pagando a S. M. tres pesos por
canda cabeza, ¥ para ento les hice g los unos ¥ a loa otroa una demora pare
sncAar oro, fasta que supe Yy averigilé por Informacién (ininteligible) y les
hice tornar n entender A labrar gus CORUCOS.

eltem, sl raben ¥y creen que antes que Yo enviase relacion a 8. M. de 1a
experlencla que yo habla hecho, desde la Corufia cuando me partié para
Finndes envid a mandar que Ae pusicmen en llbertad las gque fuesen vacanda,
despuéa de lo cual.... ninguno nt uno sclo encomendé ni deporité, ¥y 2l alguno
o algunoa por su veluntnd querfan estar con algunoa cristianos, era dicién-
donle ¥ manifestindole muchag veces ante la Justicla, y rlendoles tarado qué
les habfan de dar por su trabajo a los dichos Indioss. — A. G. 1. Justicia 46.

11 En el repartimiento de indlos de 1614 este sujeto em vecino y regidor
de 1a Vera Paz, carado con muler natural de la Isla: dinsele loa caclques
Alonso Manrlque vy Mejtas con aux Indios;: en 1528 se le nombra eén una par-
tlda de pago por haber vendldo pan a las cuadrillas contia indios alzados.




16

que no sabe si fué en tiempo del dicho licenciado (Figueroca),
0 no; e que sabe que los indios que asi andaban alzadcs,
matarcn cuatro cristianos; e que despues dende cierto tiempo
matarcn a un Pefialosa '? y a otros ocho cristianos. Pregun-
tado qué es lo que el dicho licenciado fizo e proveyé a cabsa
desto?, dijo que antes que matasen a Penalosa y a los otros
ocho cristianos, este testigo, pcr parte de la dicha Villa, vi-
no a hacer relacién al licenciado de cémo andaban alzados
aquellos indios que habian muerto los dichos cuatro cris-
tianos, pidiéndole que lcs diese por esclavos; y que el dicho
licenciado le di6 un mandamiento para que los indios que asi
andaban alzados, que se hallasen haber sido en muerte de
cristianos, se diesen por esclavos y de los principales dellos
se hiciese justicia; y que este testigo envié el dicho manda-
miento a la dicha Villa; y que por razén del dicho manda-
miento, fué el dicho Penalosa y la otra gente con él, do le
mataron a él y a ocho hombres, como dicho tiene; y que nn
sabe este testigo que el dicho licenciado proveyese mas en
razén de lo susodicho, e que si lo proveyera, que este testigo
lo supiera, porque estaba en esta ciudad por procurador de
la dicha Villa: y que muchas veces le pidié el hierro para
poder herrar lcs indios que asi andaban alzados que habian
sido en muerte de cristianos, y que nunca se lo quiso dar.
Preguntado si sabe que el dicho licenciado supiese de edmo
los indios andaban alzados y mataron al dicho Pehalosa y
a los otros? dijo que si supo asi porque fué muy publico, co-
mo porque este testigo le di6 una peticién sobrello, y una
carta en nombre de la dicha Villa».'?

12 En el misma repartimiento entre vecinoa de la Vera Paz ae dice: "A
I'lago de Pefialosa re le encomendd tres naborias de casa que registré”. Fué
un pobre diablo gue acertd a topar dichos trex indigenas que le declararon Ip
verdad (que nunca negaban): no pertenecfan a cncique alguno. Loa tomd v
regintet por €1 halladona, ¥ algo eran algo. Por medrar. el cebo del alzamiento
le di6 &nlmo para capitanear aprensores de Indlos alzados, sino gue #atos a-
caharon con sxu medro y vida. NI Oviedo nl l.as Casas mencianaron a eate
sujeto. Loa ocho muertoa con Pefialosa fueron, en la ruin memoria del dn-
minlco, lon ocho expedicionarion que llevé au Valenzuela; ¥ pues en 1561
eacribla en punto de novela, ;qué falta le hacfa el recuerdo, si alguna vez
tuvn, de Pefialoaa?

13 A.CG. 1, Justicla 45. — E=xte dato se adelanta a L.as Casas cuarenta a-
fion. No coinclde en nada con la letra del deminico, ¥ asxf sale incleria su
aneveracién, luewo de dar perdfn de vida ¢l indio a Valenzueia: “Suénanc
lnewo por toda la Iala que Finriquillo ea alzado.... ete.' — En cuanto a la
Vera Paz, su decadencia venla en aumento desde antes de 1514, ¥ 8¢ recono-

M
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En todo el extenso expediente el nombre de Enriquillo,
con tratarse de é] y sus indios, no parece. No tenia ain
nombre en la fama, que no le habia amanecido. Corria el
mes de agosto de 1521.

Después de renacida la paz con la sumisién de Enri-
quillo, la Audiencia escribi6 al Emperador el 1° de septiem-
bre de 1533: “Y porque en estos principios no se altere (la
paz) con ir algun espanol desmandado a su pueblo, que lo
mismo fué causa de su alzamiento al principio, se ha defen-
dido que, so pena de muerte, sin licencia vaya ninguno a
donde estd ni su gente, mas que los dejen estar libremente;
y les escribimos que cuando llegaren a aquella costa algunos
navios, que les den lo que hubiere menester, pagandoselo, y
guias para los caminos, 4

Se ha reconocido el enuncio preeiso del principio del al-
zamiento: en 1519. Cuando se careciera del dato, aquelia
incertidumbre de Francisco de Olmos conduciria a la exclu-
gién de otro afio cualquiera, porque e} Juez Alonso Zuazo
goberné aquel afio 1519 hasta el 26 de julio, y en adelante,
Rodrigo de Figueroa.

Con lo dicho queda limitado el espacio circunstancial
del alzamiento y de la pacificaciéon de Enriquillo; un exa-
men comparado de cuanto se ha escrito hasta hoy sobre es-
te asunto apenas dejara libre a escritor antiguo o moderno
de imputacién de yerro.

» 4 »

Dos son los escritores antiguos, clasicos para el asunto,
que refirieron este alzamiento. El P. Las Casas, famoso
forjador de ficciones a base de crueldades reales, vistas todas
por él a la luz interna de su majin con desahogos de apo-
logia ¥ de maldicién, segln escribia de indios o de espa-

ce por haherse pasado a fan Juan de la Macuana baatanties vecinos., a qule-
nea se confirmaron Rum respectlvos repartimientos de indios, con mencién
de que antes loa tales Indins eran del repartimiento de la Vera I'az: aque-
lloa vecinor ¥ lon de Villanueva de Yiquimo formaron un nueve pueblo que
fué el de Santa M:uria del Puerto de Ia Yaguana, congque .# juntarmn para
presentar fuerza sobrnda & los Indins del Nahorues, sf atacaban. Y virtual-
T;ln':' la Vera Paz quedd deslerta y deshecha a los fines del mismo afia de
14 A.G. 1., Santa Domingo 4).
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fioles; y Gonzalo Fernindez de Oviedo, que sabia hablar y
escribir muy bien y muy mal, conforme a su humor; gran
colector de noticias, pero de cuya veracidad, a veces, daba
testimonio su propio arbitrio. Oviedo supera aqui a Las
Casas por ser realista; su crédito entre cuantos le cono-
cen es el del maldiciente empedernido, y cuando alaba, po-
derosa es la fuerza que le hace salir de sus costumbres. Es-
cribiendo es moderado para decir mal; y para decir bien,
por aquéllo mismo en contrario, razones tuvo en el salirse
de su molde de mal hablador. Las Casas es aqui todo un ilu-
50 idealista.

Ambos abrevaron en los canales del vulgo,'® pero O-
viedo se elevé a mayor dignidad por la comunicacién de lo
que se escribia al rey, pues era Cronista de Indias; y es lo

13 Uno ¥ otro escritor rerorid el episodio del indio “perdonavidas®. Cuan-
do parcce que por ser anbos coetfineos ¥y conmorantes eh la tierra del indio,
bien enterados de los sucesox y de Inr verulones do los gucevos, ¥ por la aln-
gularidad del eplsodio coincidentes en sefialar al mismo indle, Oviedo y Laa
Cneras ro vuelven lag ezpaldas ¥ nos dan el mismo caso para dos indios. El
vioninta dice de Tamayo que mandé cortar unn mano & un espaficl a qulen
prendlé rendido: e al mlsmo pobre soldado le oy yvo decir deapues que quan-
do fuf: preso, ¢ el Tamayo mandd a otro indio gque le cortasse la mano, por-
que tuvo compnasion dé! de verle tnn mozo (que a mi parescer quando ¥o le
vl gln mano podrin aver diez e Reys o diez ¥y slete afion), &1 la rogd que no
le cortarsen la mano derecha, sino la ezquierda: ¢ €l 'T'nmayo lo dixo assi:
«Bachiller soys: agradeced que no os matan e aved paclencias»'”. Las Casas,
gue dice saber con certeza las coxas de Taninayo, consignd el eplsodio del in-
dio "perdonavidas™ en leor de Enrlquillo; ¥ fué el caso cuando el joven Va-
lenzuela (de sun cuento) salld trasqulindo en su Intentona de apodernrse del
vacilque ¥ 1lbrd 1a vida por llberalidad del mismo indlo, que le dejd ir con
esxtan nalabras: cAgradecéd, Valenzuela. gque no os mato; andad, Tos ¥ no
volviis mds ach, guardioss™. (Oviedo: Historia General ¥ Naturnl de Indias,
b, V, cap. 1V. — Las Casas: RHlistoria de las Indias, 1ih, 111, cap. CXXV1)
— cQuién de lon dos estuvo mas blen enterado sobhre el Indio perdonador?
I’orque nuponer que fueron dos perdonavidas, ¥ que e] un escritor conoclese
haber sido Tamayo, ¥ el otro, haber sldo Enriquillo: o que conocieron loa
dos que fueron log dos, pero que cada uno escritor menclond el de su predi-
leecidn, ¥y ello sin poncrse de acuerdo, pues por contrarios se hablan, serin
como no reparar en gue Oviedo no tuva interéds en negar que Indios alzados
v derrnmados por la isla, estaban coallgados con Enriquillo, ¥ que no le do-
Ifan prendas en el dar a2 Tamayo lo que de Tamayo era: mientras que ¢l
dominilco rnelano, que por palabrag formales negd aquella liga, aunque todas
la tenfan por clerta, aprovechd au mala memoria para ensalzar a Enriquille
con rquella plitrafa de su recuerdo, seguro de ue nada #e dejaba en el tin-
tero. Y la veracidad del maldiclente por costumhbre, en fuerza de un testima-
nlo de virta y de ofdo con Interlocucldn sohre el caso, se encumhra rabre In
acomodaticia del loador de lo Indigena por pladoso slstema. (V. In nota 18.)
Y como Ovledo en una de sux eartax dijo al Emperador (24 de mavo de 1537):
“Como excribo la erfnica de extos pafsex por mandado de V. A, ¢ me in-
formo por todas vias que huedo de 1o que ned pasa...”, YA se ve que el Ir
V'alenzuela al Bnhoruco con tan poca gente (con ochn) para ser derrotado
eén el majin del dominico, v pelear, ¥ no ser muerto, n! herido, ¥ huir, ¥ no
rer atrapado por valuntad compasiva de Enriqulllo, todo es composicién
literaria v reileno de quien confundi6 loR muertox en un encuentro renl con
una expediclén de ocho a la orden de tal Valenzuela, ¥ puso en Ilnbins de
Enriguilla la frase, un tiempo en boxa &t lo plearo: Agradeced qne no ow
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que falté a Las Casas por ausencia ce la ciudad, y porque,
por su personal sistema de apostolado en favor de los tris-
tes indios, paso que daba chocaba con la repulsién. La po-
sesién de la verdad no le hace falia como la posesién del
ideal de liberacién de los indios; tedlogo del montdn, cono-
ce 1o que le basta para abrir el ala de la misericordia y el
ala de la invencién en eseribir lo que encargd no se impri-
miese sino muchos aitos después de su muerte.

Fernandez de Oviedo no conocié a Enriquillo ni des-
pués de su sumisién cuando era huésped festejade en la ciu-
dad de Santo Domingo; ¢ y de Las Casas no puede decirse
que le concciera antes de la sumisién.'’” Uno y otro puso en
letra el caso que motivé el alkzamiento: Oviedo con acomo-
dacién genérica al ambiente pasional peculiar de aquel caso,
y Las Casas confcrmado con el propio ambiente pasional y
circunstancias que en 1561 no debieron ser distintas de las
declaradas en un juicio de residencia por poca proteecion
a los indios, y que estaban bien archivadas desde 1521. Lu-
cidle a Las Casas aquella treta de fingir la encomienda su-
cesoral, que no fué legitimamente establecida hasta 1534

16 82 inflere asf porque Ovledo cuenta con largueza la presencia del Indla
Enriquillo en lax lnmedinciones de Azna, ¥ nada dice de la acogida gue en
Santo Domingo =se hlzo nl caclgqua. Se conocen tres cartax de 24, 27 y 24
do abril de 1524, con nvisos al rey de que Gonzalo Fernfindez de Oviedo va a
la Corte por I'rocurador de la Audiencla x del Cabtldo. (A. (i, 1. Santo Da-
mingo 49, 73). Y la visitat del caciyue o la cludad fué a los fines de junio
del mlame afo,

17 Las Cuxns no apunta a dor otra razén de Enriqullle nlfio, xino qua
r¢ educd con los franciscanns de In Vera Puz; ¥ aungue Oviedo dice que el
indlo «la sabfa muy blen (Santo Domingo) y #e crid en ella», pero esto no
basta para infarir aue Lan Cusas le conoclern, stendo muchacho el indio.

1 Es Inndmirible que Las Casas excriblera a clencla elerta que un Va-
lenzueia «tenin un repurtimlento {(de indios), cuyo cacique y seilor se lla-
muba Enriqulllos, porgque anucedié en la inlena y tirdinica poreaién dellos a
su padre». La encomlendn por dor vidns (corrlente ¢n 1661, cuando exo se
excribia) se establecld por C. B. de 28 de septiembre de 1534, Puede ser
fque en Santo Domingo xe dieron asl algunns encomiendas antes de llewar
lon PP, Jerénimos, pero el caso fué posterior ul repartimiento de 1514. Dex-
cubrieron el cngafo lox Jerénimos ¥ deshicléronlo como paso proporcionada
para llegar a In ltbertad en que querlan poner a los indles por encargo po-
testativo: no preceptivo todavia. Y es Inndmlalble que FEnriquitlo, agravia-
do ¥ maltratado por el tal sucesor en el repartimiento, defjase de ncodir at
o a las religlorox que se desplegaron a todos los pueblos de expaiioles para
dlsponer los dnimox u la renunciacién de las encomiendas, ¥ no reprexentara
el abuxe de sn amo, ni-pkllera 1a llbertad que otros indios ¥ sus caclgues
consegilan, mayvormentie sl ge consldera que QOviedo ¥ l.as Casar Interponen
un tiempo de premeditaclén entre ¢ agravio inferido y Ia determinactéon de-
clulva de In fugn at monte.

Fs inadmisible, para qulen cotela la jetra de lox documentos ¥ In letra
fle los excritores, que haya de conslderarke el repartimiento de low Indlos
con su ecaclaque en clerto orden Indlvizo, pues ve reconnce que loz inillos de
eEnrique del Bahorucos fueron dividides en dos encomiendas: una que se
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(y era corriente cuando escribia su cuento), y de juntar en
una dos grandes maldades, que una era la de la bestia hu-
mana del satiro, y otra era de la bestia (precisamente es-
paiiola) del encomendero. Mejor le hubiera sido disimular
el disimulo del cornudo cacique, 8i pudiera, que no mentir

did a Francinco de Valenzuela, otrr a Franclsco Herndndez. IL.a menclén de
lus dosx encomiendur hubjera dada elemento de juiclo bartante para implicar
n Hemmfindez en la defensa de Enriquillo, siguiera porque, no siendo parte
en la ofensa, lo era en el resgunido de sus proplos Intereses, puestos en- ca-
beza del cacique; Interferencia de Hernindez histéricamente ads segura,
que no ia ofensu A cargo de uh supuesto envucexors en la encomienda de Va-
lenzueln. Por la ominlén de aquella otra encomiendu, €l relato del dominl-
co esta rin complicacionea; pero el caso lo fué ¢n ¢l hecho, ¥ nho en recuerdo
hecho, ¥ azt el cuento nl eatdi proporclionado al hecho, nl e le parece.

l.osg agravios a Enriquillo corrieron en tiempo que Vadillo era teniente
de don Dlego (Coldn hasta que re cerrd la Audlencia; despuisn de este tlem-
po lom Jerdnimos fundaron bastantes pueblos de indlos, poniéndolos en estu-
do de llhertad y #in sujecin n encomehderoa; despuéa de ellos el Juez Zua-
z0, enemigo del sacar los Indlos de mu propla naturaleza para mudarion a
«itlos ¢n que morian a chorros, hize por cllos cuanto se colige de la tirria
de los antiguos encomenderos, que entorpecleren su goblerno y lo difamaron;
¥y denpuésn de Zuazo, trnjo orden Flgueroa de poner en libertad a los indlos
con cominién preceptiva, orden superior a la de les Jerfnimos que fudé admli-
nistrativa. s Inadniaible, puea, gque el cacigque me mantuviers tres afiox en
sumislén abyecta por sola razdn de estar pensnndo qué harin de 8f ¥ volver
por el proplo honor, ¥ que ya huide al monte ¥y estando sohre las armaa ¢n
juego, su primera manifestacién fuern ferdonnr al directo perzonal ofensor y
cerrar a sangre y muecrte con los demids que en nada le ofendieron. | ILinda
frase aquello de: Agradeced ue no o8 mato!, ¥ por ero ¢l Valenzuela ho-
hia de ir al] Bahoruco ¥ pelear, ¥ no ser muerto nl tampoco herido ¥, cuan-
do huido, deber la vida a gracla ¥ merced de un dicharacho que a Las Ca-
xaR nxradd encnjar en los lablos de Enriqullle.

Er Inadmisible soslayar gue los colonos, con ¥ sin Indios, por diversos
procedimientor de cautelan, engafios y violenciasn, en cadn cambio de go-
hlerno procuraban destrulr el estada de cosas establecido contra mum volun-
tades en materia de indlon ¥ cosas, v que la mayor harte de lor pleitos en-
tre espafiolex era por el tirihala de su nervicio. Y sl Figueroa hubo de quitar
de todox loa pueblos de Indloa librex mayordomoa que frecuentemente hacian,
o conerentian, deshoneutidader en 1agrx mujeres indias, eno de cerrar los ojos
n excenns inmediatos de tal naturaleza, o de otya, ¥y abririon a un excero
igunal acrecldo tiempo atrds, ¥ ¢llo porqjue solamente se noa ha trasmitideo
¢] mlzamiento de Enriquitlo con esox antecedentes de deshonor aborrecido,
eulfi muy fuern de punto ¥ de razén, pormque reconocemos (ue las tropelias
eran frecuentes (defenscrio de Figueroa), ¥ porque, fuese de un Valenzueln,
fuere de otro, con ser tan lazxtimoso para el Indio, no le arrebatd Ia pacien-
ola: al caho, por habérvele mordide ¢n reincidencia ¥ sin valerle libertad *“en
zu pucblo”, ni amparo (e mayordomo protector, no lo sufrid mas, ¥y se metid
con lox suyosn en el monte.

Y ya parece que la conminacidn y extrema Imposlelén, por preventivo
nrden, de prna de muerte contra espafiol qua aln llcencia entrase en el pue-
hlo de Enrique pactifico. eque lo mirmo fué causa de su rlzamiento al prin-
ciplo», en histdricamente de mayor momento para ajustar un desafuern que
dié ple a la fugn ¥ rebelldn. que no un adulterio lejana, aunque inolvidable
v maldecido, enando eataba en poder de ‘un sucesor” muy discutihle del Va-
lenzuela ; cuanto mfia que en providencia tan grave v terrible ¢l desmAn que
ke queria evitar, no era justamente el entrarse expafinl en el pueblo, =ino
=us tarcidoa propdnaitos, de muechtirima mayor gravedad que la xola introduc-
cldn clandeatina de espafiol cerra de Enrlqulllo.

;Y famaso Incidente! El finlen tranagreszor de aquella conminaclén tre-
menda fué Las Caspn, Al abrica de ru carficter ancerdatal ¥ por una razdn
de hlen, como loco demntentado. Quien asf conculed el fuero-imperio de 1a
autoridad por animar en su buen proceder a lon Indlon, jacarno habria, ercri-
Bendo, de cefilrse 3 gsuardar el fuero de 1a verdad. por razén de bien, en l1a
Justitleacién apologétien del alzamiento del cornudo indla?

Pera el lector Insatisferho prede argilr asT: :ecudl era el puehln da
Enrigqutla al! tlempo de plzarce a 1os montes? Porque en la declaracidn de
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dos maldades juntas en el que, sin justificacién contra leyes
no establecidas, nos pinté ser su amo. Si Las Casas supo
que_Enriquillo habia sico encomendado a Francisco de Va-
lenzuela, cbligado estuvo a saber que, por muerte de éste,
sus indios vacaron, y que, puestos en libertad con obliga-
gacién de pobiar por si un nuevo pueblo, salieron de San
Juan de la Maguana y se restituyeron a su naturaleza. Y fué

Oimos (p. 15) no se indica puecblo, n! siqulera el motivo del alzamliento, ri-
no que tales indiox eran del Bahoruco ¥ de Daguno, "gque ex en térinino de la
dicha villa” (de la Vern Pax). Tampovo se nombra a Enriquillo coma cn-
becllla de una bandera, sino gque xe dice de Indior altsdos por haberloa en
uqguellos montes, o donde se ihan juntando de diztintas partes. Y molaments-
ey obvio que el Bahoruco ¥ ¢l Daguno ernn parujer del término de la villa
de la Vera Pax. La provedoncia de los Indlos no se pldio, pues en la res-
puextas de Olmos no se hizo mencién, y aun los deemaned de los nlzandos xe
mencionaron en la pregunta coOmMo sé J1&CoNoce DOF la rexpucsta: en razodn
de la tncuria del lie, Figueroa para castigarlos,

Respbndese a exto que l.ax «Jnsas no dice en ninguna parte midn sina
qua Valenzuela, encomendero, era vecino de San Juan de la Magusna, ¥
Gvledo dice que Enriquillo servin n losa cristianos en aquella villa: ¥ am-
box B dod emcritorem me armonizun porque l.ax Cosus expresa que el cacl-
qQue “habida llcencia de su umo..,.. pordue acabado el tlempo, que eran cler-
tos meses del afio que e remudaban lay cuadrillas para venir a rervir, ¥ el
cacique era el que ibha y venla, y loa trula.... vuelto a su tiempo (desde San
Juan a su naturaleza), conflado en su justicla ¥ en su tlerrg, gue era fispe-
ra, donde no podian sublr cuballos ¥ de nus pocos Indiosa que tenia, Getermindg
de no Ir a servir mdis a su enemigo, n! enviarle indio suyo, ¥ por conaslguien-
te en ru tierra xe defender”. Oviedo dice menos: gue cuando le parecid., se
fué al monte con todos los indios que pudo recoger. Y nsxf no-cabe nbjeclén
contra una residencia hablitual de Enriquillo en t‘rmino de la Vera Paz, aun-
que a aus tletmpos hublera de Ir, cuando stux Indioa estuban encomendados, a
San Juan de Ia Maguana. Cansigulentemente, en la declarncién de Olmos,
los Indlos rexidentes en el Bahoruco y Dagusao, cometieron los dafios dentro
de la jurisdicelén de la villn, a Ia que pertenecliun ellos ¥ anuellon territorios.
¥ cuando pudlera valer la indicacién documental de la xituucién del pueblo
de indios cercano a In Vera Paz para la perfeccion del relgto, la om!sién no
estorba la cabal inteligencin del paxaje declarative de Olmos.

Mayor fuerza presta & ln objecidn en contrarvio de exto Ia deposicion que
hizo el Secretarin Pedro de Ledesmin en una Informacién de septiembre de
1626, cuando a la segundan preguntu “dijo que In sabe.... porque exte testl-
®o ha tenido y tiene su haclenda v reparihniento de indios en la villa de San
Junn de la Maguana, donde el dicho Enrigue estaba repartido, ¥ de allf re
alzd ¥y se fud nl Baurico con st gente ¥ con otros indlox de In dicha villa,
donde ha fecho Iar coxan contenldaws en esta preguntn y asl es publico ¥ no-
torio”: pero este Pedro de Ledesma erhR un injusto detentador de Indiox
pnestos en libertad por lox Jer6nimod (que no pudo excusar ¢l soltarlos en
fuerzin de la fidelidad de hacer en xerviclo de 8 M. 1o que en nombre de
S. M. me le pildid). ¥ comd uno de tunton Interesados en destrulr aquel estn-
do de cosas, sl en 1526 tenfa Indlosn encomendador en Sgn Juan, es porque
despuér de lon Jerdnimos, ¥ sohire todn denpuéx de la llegrdn del Almirante,
cuando “me desbarataron los visitadores ¥ mavordomos ¥ empezaron a dex-
obedecer (los encomenderox) A mi ¥ a ellan (visltndorea) ¥ a non perder el
mirdo” (aleg6 Flgueron), enda cual fué tirando de la adhana sezdn los asi-
deros de apoyo, v bueno fué el de eate Secretnrio para restaurarse en el plan
de las encomiendan. ¥ econ ¢l otros muchos. Por 1o que el dichn de Lederman
correxponde a mu Ideologia en el momento histérico, no al hecho en af mls-
mo conglderado, porque In Informuclén tendln a presentar la guerra a En-
rlrlulllo (como macudldo de la sujeclén en tlempo de xervicio) en el napectn
mas grave, cnn intento de supliecar n 8§ M., gque ayudave con au hacienda a
pacificar 1o Isla, siendo muchosx lon costos ¥ muy Irreductible el nlzadn. Y
ror lo mismo xu testimonio es jncumplida. NI es cumplidn ¢l de Lax Cas=ax,
#ino en cuanto ke compndece con el criterio de In Audiencia que Impusn pe-
na fde muerte al que entrase en £l puabla de Enrifquillo nacffico, porue (ex-
ti bLien repetirlo), esto mlsmo fud causa de smu alzamiento al principlo.
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en aquel pueblo cercano a la Vera Paz donde a Enriquillo
se le hizo el agravio, determinante de su huida, lo que no
excluye en buena critica vejaciones anteriores, ain seme-
jantes por cualquier malvado en cuanto a la tendencia espe-
cifica de deshonor, y que llegd a apurar lentamente hasta a-
quel final agravado, que le hizo ir a entrarse en donde espa-
fiol no penetrara sin castigo. '°

En e! Bahoruco el cacique con los suyos no ha hecho

19 No e Dienme que Enriqulllo estuvo siempre a la defensiva, nl que
rolamente acometicra a los que entraban en el Bahoruco; sus salldas al lla-
no para insultar a cuminantes, harrieros, estanclas ¥ bohlos de gente pacifica
fueron muchax, Tuvo arte de guerrlllero ¥ en el adauirir armaa adecundas
contra el enemigo fué Intrépldo y tal cual vez afortunado. Sus traxas en
plan de defen»n we dice que fueron: dar orden a los indlos que hablan e
efecutar insuitox, ¥ mudaree de paraje inmediatamente para no ser hallado
por In confesldn arrancada a prislonero de los suyos; lax mujeres estaban
¢n mitios rectHinditos: no xe hacla hume sin #ru licencla, ni tala nl corte en
mucha distancia de los pascs naturales de loxn montes; n los gallos tenfan
cortadn ln lengun para gue no cantasen, ¥, seguldoa de espafoles, no hn-
clan frente sino en altio ¥y ocasién de ofenderlos con penascos lanzados de=s-
de cimagr; cuando extaban lejos do defensar naturales, cansaban nl enemigo
hastn acabfirsele el agua ¥ lod baxtimentosr: entonces era ¢l atacar, ¥ cuan-
do no podian, el burlarlos con vayas ¥ cantaletas. Doz perfodos de tlempo sa
han de distinguir en su alznmiento: dexde 1519 a 1527 tuvo su refuglo en las
xierrax nl Sur franco de la Vera Paz con correrias al Oeste para dafiar a Tos
espafioles con rumbo a Yaquimo, la Yaguana y Salvatierrn de Ia Zabana. Y
«] megunda periodo desde 1528 a 15633, por efecto eficaz de los arraser que Ia
rente de San Miguel hacia en los labrantios de estos indios, ¥ por tener ya
muy blen trillada la slerra por aquella parte {(que hoy es pertenencia haltia-
na), plegd xu gente hacla levante, donde mandd hacer lox nuevor sembra-
dos ¥ se mantuvo en casl forzosa inacclén los Gltimos tres Rflos. 1.oR coeth-
neor hicleron distineclén, por estas dor diferentes estacionex de Enriqulllo,
centre el Baharuco viejo™ ¥ ¢l nuevo (parte hoy dominicana).

Tuviéronze por clertas dos cautelas de Enriquillo: que una era para dar
jaque, ¥y otra para evitarlo. Se decin que las partidas de indlos por el te-
rritoric de la lsla dependfan de €1, ¥ que en la cludad de Santo Domlingo
tenfa espfar rue le avisaban con uUuempo de Ilas expedicionex ¥y movimienton
qtie ke acordaban. Pero ninguna de estar dos especler en aceptable. No lo
ey 1a dependencia de todor lon Indlox alzandos, porque Insx partidas de entos
Indiox colnciden con el tilempo de menor acgividad dentro del Bahoruen, hor=
«ue alll e hizo quietud deads que los espanioles cambliaron el aistema de Ia
guerra con ¢l desecho de expediclones ¥y 1a creacldn de cuadrillas velantes,
que trabajrbnan en ¢l llann con preferencin, de que se siguld romper con efi-
ceeia el ntmero de las del Bahoruco, obligados por ella r permanecer aln
actividad ¥ eagrl snin gente. Y porque Ias partidas de nlzados fuera de]l Pa-
horuco fueran destruldas ain el rostén de Enrviquillo. El P. L.Laa Casas nombra
In partida del Ciguayo, v también 1a de Tamayo, ¥ aln hubo otra: ia de Her-
nandtllo el Tuerto. :liln: las cuentns: «Iten, cinco pesos que pagd por un
capellar de grann que di6 a Pedra Hernandez del Rincon por lam albricias de
la muerte de Ciguayo; moatrd cedula de In Audiencia e carta de pago. Iten,
trezientox pesos gque pagd en cinco de dizienhre de quinlentor e treinta a
Hartolome Cataifio, en nonbre del capitan Alonro Silvestre « de su xente,
por In muerte de dicho Ciguayvao: mostrd libramiento ¥ poder ¥ carta de pago.
Iten, clent peson que pagdh a Pero Garcia de Eaquihel par In muerte de Her-
nandillo el Tuerto, que prendieron los negrox de dicha Pero Garcias, y es
paga posterlor al mea de marzo de 1532.1!2 En cuanto nl espionaje o ma-
vor distancla de laog limltes llaneros del Bahoruen, no es de aceptar, porque
Barrionuevo tardd mAs de dos mexes ¥ medio en <dar con enlace para rastrear
la proximidad del caclque, ¥ atn fzte extpnba muy desculdado en 1a laguna
e [nln de ella; v despuis de efectuada la pax todavia e pasxaron meses pha-
ra nregurnrs¢ el cacique de la verdad de ella; con tener un enviado suvo, ¥
admitido, en Sante Domingo, virta su tardanza en volver (que implica Ig-
norancia del extndo de cosas por confidencla de espfas ocultos) al fin re
acercd a Azua para adquirir naticlas del estado de la paz.

.
[ L X'
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cosa que despierte a la justicia de la Vera Paz, pero en la se-
rrania nadie duerme para estorbar que se frustre el fin y la
razéon de aquella fuga y retiro: la absoluta separacién de los
espaioles. Un dia atalayan un pequeiio navic que se acerca
a las costas cercanas; viene de Tierrafirme, y porque estin
sus hombres en la zona peligrosa de doblar el rumbo para
recalar en la Vera Paz, quieren sacar el oro que traen y por
tierra trasportarlo a la Villa, donde de nuevo lo meterian en
el navio. Un fuerte grupo de gandules descience de las lo-
mas y da con cuatro espaiioles que ya conducen el oro; resis-
tense mutuamente las dos razas cocn palabras, después con
armas; mueren los espaioles y el oro queda por los indios.
Los del barco son pocos y el linico arbitrio que les queda es
publicar en la Vera Paz aquellas muertes y la pérdida del
oro. *° '

No pensemos que en las diligencias hechas para el cas-
tigo se tiene solamente por norte la aplicacién de justicia
en aquel caso especifico, sino también sus inmediatos deriva-
dos: el rescate del oro perdido y todas las presas pcsibles
en calidad de esclavos, pues el indio libre tomado en estado
de delincuencia de sangre, o levantado en armas, es el pre-
mio debido al que, exponiendo la vida, logra capturarlo.

Rodrigo de Figueroa di6 mancdamiento para gue la jus-
ticia de la Vera Paz procediesg al castigo; establecibése 2
la sombra de la legalidad la compaiiia explotadora, por am-
bicién y lucro, de aquel negocio; acometiése la arriesgada
empresa; murieron con el capitan Peialosa ocho de los su-
yos y los demds se retiraron; cobraron animo los de] monte
v amanecié para todos el estado de guerra, y la guerra des-
pués con todas sus incertidumbres.*®

20 Ex Lan Casas qulen menclona el navie, muertes y presa, Oviedo la
reflere por salidas “de través” a los caminos, donde haclan los dafios. UTna
¥ otra vermion puede ser clertn: por rer conoclda In dificultad de los navios
para remontar el Cnho Tihuron y lea demas para Ir o la Vera Paz, despudx
a Ia Yaguana, cuando ze fundd con los restos de la Vera Paz, xe repltis
muchax veces el caso de piratan emboscadox detrfia de ln Isla Vaca parn a-
travesarse a lod navios espailioler de poco porte, y robarlos. Se ha preferido
la versién de Lax Casas por haber sldo la Vera I’az la parte reclamante del
castlgo, porque lns indios alzados solfan estar en la espesura del moante con
aproximacién a Yiquimo, aunque a muchos parexcn que el Bahoruco era so-
lamente el maclzo dominicane con exe nombre. (V. la nota anterior.)

* La guerrn del Bahoruco empezd a fines de 1523, pues we sabe que
en 1529 tenla tlempo de sels aflox, ¥ aqul se da documento bartante. Sibese
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A los nueve anos de intranquilidad plantean el cese de
hostilidades Enriquillo y el capitan Hernando de San Mi-
guel; ?' pero el espanol no acierta a cubrir con su hidalguia

que a Figueroa se le hizo e¢argo de no haber mandado castigar la muerte
e Pefizlora ¥y ocho méan. Dicen unas capitulos de cuentan: «En veynte e dos
de otubre de quinjentor e veynte ¥y tres afios al kecretario IDiego Cavallero,
clento e cinquenta pesos de oro, que sc dleron para despachar Ila gente que
re enbi6 al Barauco con el lleenclado Juan Ortiz de Matlenzo, Oydor desta
Ahdiencin; — iten, en doze de setienbre ¥ en veynte y trem de dicho mes,
¥ ¢n veynte ¥ nueve de otubre del dicho afio de guinientos e veynte y tres,
a Melchlor de Castro guinientos pexos ¥ reys tomines ¥ Heys Rranos que =e
dieton para gastar en la dicha armada al Baraucc». No se ha reconocido
¢l tlempo que durd In campana del Oidor-capitiin. Fueron después capltanes
Vadilio ¥y Ortiz: «Paresce gue montd el gasto que se fizo en dos armadan
que fe ynbiaron contra los zlchon vyndios, de que fueron por capitaner Pedro
de Badifllo e Ifiigo Ortiz, quatro mill e trezientos e noventa e ocho pesos ¢
dos tominex ¢ cinco granoy de oro; ¢ dexte despacho tobleron cargo Xacome
de Castelion e Lope de Vardeel, e ne dexpacharon en el ano pasado de qui-
nientos ¢ vevnte e clnco afor, — Ansimeamo paresce gue did e pagd Xpbal de
Sancta Clara, recebtor de laa slsas en csta Clbdad de Sanclo Dominge a la
xente que tobo en las dichas armadas ‘quatro mill pescs do are, segund pa-
resclé por los llbramientoa ¢ gquentas que ge les tomds. — Firma de Diego
Caballero, en 31 de marzoe de 1528, -

«En la ¢lbdad de Santo Domingo, en Ia Isla Espafiola, dlez ¥y ocho dias
de]l mes de octubre, nfio del Nacimiento de Nuestro Salvador Jesucrinto de
mil ¥ quinientos ¥ veinte y tres afios; estando en au Consultn los Sefiores
Qidorer ¥y Oficiales de 88. MM.; porque ez muy pablico ¥ notorlo loa gran-
desx dafion ¥ muertes y robos ¥ escindalos gque los Indios ¥ negroa que andan
nlzados hacen: por los atajar ¥y poner remedio en ello; acordaron de ler
hacer guerra; ¥y porgue parda lom sueldor de la gente ¥y armadas y bastimen-
toa, ....7.... ¥ aparejon que parn ella son necesarios, ee habfan de hacer mu-
chos Raglos ¥ costa en grandesm ¥ crecldas cantldades, ¥y esta Isla Espafiola
no tenin dineros ni propios de que lo pagar ¥y suplir; ¥ porque el blen fuera
general, acordaron de echar aisxa sobre la carne que se come en evta Isla ¥
sobre ¢] vino que fe trae a elln en exta manera: sobre cada arrelde de car-
ne un maraved!, ¥ sobre cada cuartillo de vinoe una blanca, ¥ de cada pipa
de vino tresclentos vy wetenta maravedia; la cual dicha siza de vino me cobre
de las personas que lo trajeren a enta Ixla, los cuales cobren lo que anst
prestaren de lax perxonas que lo combraren lo que anal ...7... vendlendo el
diche vino, por manera que Ia comunidad que garta ¢l dicho vino por me-
nudo pague 1a dicha sira, para que de ello se¢ suplan ¥ paguen loa dichinn
gaston ¥y costa de la dicha guerra: o gque mandaron pregonar pidblicamentes,
— A.G. I, Justicla 50. — Y con este documento se demuestra qua Las Ca-
xns escrihid con memorin de topo, cuande habiendn llegado en su cuento sl
pasaje del perdonada Valenzuela por el indlg compasivo, sin mas nl mas deja
ertablecida la guerra porque, dice, envia lIa Audiencla 80 hombres para so-
Juzgrrlo. Pero a la Audiencia ke le halla en funclonesa desde agosto de 1521
rn ndelante, ¥ ex el caso, como se ve par el documento trangerito. que hasta
fin de octubre de 152] ninguna accién contra el indio re tomd en guerra a-
hlerta. contando con la Incuria del juez Figuernoa para castigar In muerto
de Pefialosa ¥ compafieros, Mala memoria ¥ omisidn de afior, mal aflo para
el dominico Las Cannn.

21 Sujeto de genern! estimaclén en el relato de L.as Caran . era visitador
e indios en 1514, con repartimiento de ellos en Santo Domingo ¥y Bonao.
Cuarto capitdn contra Enriquillo, en 1526, X¥(en lag cuentan se dlce: <en
veynte e seys de setlenbre de quinientosm e veynte e meys afios, A Fernando
de San Miguel, capitan de 1a dicha armnada, clent pedorn de aros)i: nl frenteo
dea £0 hombres con ru ecuartel en Yadgquimo. A pocox mesesa habfa hecho tanta
destruccidn de semhbrados y bajas a indlos, que el carelque xe vi6 en el cazo
de Infundir en los espafloles una tregun on su actividad, haclendo llegar 1
S&nan Mliguel el deseo da unn paz ventarjosa para todow, canque su gente pu-
dlera rehncer lax Inbranzax en ofror parajes mi=s recdndites, s#in que Ia ne-
cenldnd de una defensn efectiva 1o estorbara entretanto. I.a treta tuvo e-
fectn, porque Sf[an Miguel levantd ln mnana de aquel método de guerrear, ¥
pldid a 1a Audiencla Instrucelones nor sl el negoeio adelantaba vy =obhre que
harfa diligencins. Y.a Audiencia did facultad al capltin para que Intentase
In paz, con la =allda de lox mlzadom a poblar en ¢l llano, obligindere Enrt-
auille a Jimpiar el Bahoruco de Indios ¥ nergros huidna (me habfan tomado
plezan que confesaron no ser de los de Enriquilla nl de ningun cacique), ¥
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los recelos de! indio, ni éste se allana a deponerlos. Y la se-
gunda cita o entrevista fué esquivada por Enriquillo, ¥ su
seguridad personal y de los suyos quedé amparada con el es-
cudo de la ausencia, y solamente el oro tomado al principio
de la contienda comparecid ante el espainol, por depésito pre-
viamente hecho en el paraje de cita, como sefior y esclavoe
en una pieza del hombre civilizado. **

Otros cinco aihos pasados y en presencia de un dilema:
guerra a muerte o sumisién amistosa y de mutuas conve-
niencias, se hizo la paz, y en el goce de esta paz, que fué es-
irictamente el gcce de las garantias de la libertad arrebata-
das a Enriquillo, en término de dos afios e! cacique cerré los
0jos para siempre.

Porque al asunto anunciado e¢Enriquillo y Boya» no
interesa el recuento de las vicisitudes de aquella guerra,

con Ins facultades, envifironle el franclscuno fray Nemiglo, que habla asen-
tido A cooperar en tan grato lance (V. ln nota 37). i.a primera entrevista
del capitin con el caclque, ¥in ante<edente: parn conflanza nutua, 8¢ tuvo
eén paraja donde Enriquiilo s¢ dejd encontrar, rin riesgo pern c¢on preven-
¢lén n no Insultarse con lus armas: moatrdle San Miguel Ia comixién que te-
nfa ¥ cuin poco se le pedin para 1a paclficacién, pero el indio qued6é en caon-
ferir la cosa con suyg capitanes, ¥ que, en Volvidindoxe a ver en sitio sefinlndo
dentro de otro tiempo, ke ullanaria a lo por todos viste: todo lo cual no
pasd de calculndo arbitrlo para prolongar lu tregun que necesitabn en el re-
hacer ¥ fomentar lax sementeras. El dia llezndo, San Mliguel v fray Hemiglo
acudleron al paraje convenido, pero no Enriqullle, a qulen =& llamé con re-
dobles de tambor ¥ tal vex con voz de alguna trompetn, pero fudé indtll lo
que hizo por darze con ¢l, porque atento a prolongar la tregua, con ¢l ceho
de un dinero que dispuso colocar en el lugnr de la clta, pensd que el ecapl-
tin debifa entender por tal principlo de demostracitn de avenicncia, que de-
bfr meguir buscindele por medio de su emlsarlo fray Itemigio, & guien da-
rin Ila respuesta que cundrase, mientrax lux sementeras llegaban a snzdn.
Buseése a Enriquilio en el lugnr que sabla sme habrian de poblar, como ha-
birron la vez que =¢ vieron, ¥ no habiendo dade con alma viviente, todon
se volvieron a Yaquimo. Tfvose por algunos haber sldo Imprudente la con-
dueta de San Miguel ¥ que por ello se malogrd la segunda entrevista, ¥ Lay
Casan lo conslgna con criterlo simplistn: pero In oplnién mis ajustada re-
feria el fracaro a In cortn atencién del eapltitn de vencer con paclencla at
receloso cacique, Intentandn versa con €1 las veces necesarlns, pues se enten-
dié que la devaluciin de aquel oro no procedit del renclo, sino del receloso.
F'icado extaba Enrlquillo de ln mosca priimera de su rebelién, ¥ cuando lle-
10 el tlemgo de aprovechar las nuevas sementeras, sablendo que a San Mi-
gnel se la habian ldo sus hombres, Irrumpld de Improviso e¢n una muy linda
cutancia suya, robd lo que halld, hizo muertes ¥ puso fuego o cuanto podia
arder, conque se perdld In esperanza en una componenda que cordiaimente
¢l indlo ne habfa pedido. (V. la nota 38.)

2 Las Casas dice que el aro tomadn a lox espafioles al principlo serfan
156 a 20.000 pesos: enntidad grande, monto Ignorado. Al tlempo de narrar
In frustrinen tentativa de San Miguel para verse con Enriquillo, dice que
Cute dispuso se entregave n aquél tado el oro ¢sin faltar un cornados. Y comn
¢l oro asf rexcatado fu® chastaz mIl ¥ quinlenton pesons, va se ve que Lax
Caszns, con la enunciacidn de cualqulera punto de su diche, anuln su propio
decir en e] otro punto.
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quedan sin mencién, con ser asi que, sin consultar ningin
texto de historia, pudieran traerse debajo el rubro «la gue-
rra de]l Bahoruco», por mi esfuerzo de haber obrado como si
en realidad me introdujese yo en la paribola propuesta a
fuer de buscador de los granos de granada deslizados a cada
corredor de entre los dedos.

Y aunque no hay para qué tener cuenta con historiador
alguno al! propésito de este estudio, el desdén hacia ellos
no cabe en l6gica ni en justicia: el conocimiento de la histo-
ria es un gran bien; el estudio de la historia es un bien mu-
cho mayor; el completar la historia es obra meritisima y dig-
na de galardén y de gloria, y por eso los intentos que se ha-
gan para completaria, aunque a veces sean frustraneos, de-
‘ben estimularse con eficacia de cooperacién para lograrlo.

Los historiadores modernos se aventajan a los cronistas
antiguos, gracias a la utilizacién de documentos publicados
en el pasado siglo, tocantes a providencias previas estudia-
das para elegir un plan de guerra final en caso que Enriqui-
lio no se acogiese amistosamente a la paz. Pero estos histo-
riadores modernos, fuera de reproducir la sustancia de tales
documentos, difieren entre si de tal manera, que puede cla-
sificarse por sus escritos el grado de discernimiento propio
con relacién a la sustitucién de palabras por cada uno em-
pieadas, y son signos de la personalidad subjetiva reflejada
en sus escritos ;y cierto! con mengua de la acepcién ajus-
tada al asunto histérico en la reafidad del hecho. Las taras
originales que por la trasmisifn escrita se reproducen en
todos los relatos del mismo asunto, son feas maculas que
algin dia desaparecerian por el esfuerzo vocacional de los
estudiosos; y las deformaciones de la narracién genuina de-
jaran de codearse con la verdad histérica cuando prevalezca
el buen discernimiento sobre los aventureros apelativos in-
ventados por prematuros ensayistas.

Corresponde al decoro de los historiadores idos y de
los escritores de seso que no los enumere yo, seguidos de
nombres de ensayistas, y por eso no los junto; y me toca no
enumerarlos con distincién de clase, porque este trabajo
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no apunta a criticar sus aciertos ni sus yerros. En cambio,
debo dar en conjunto y sintesis todas las variantes prineipa-
les de un suceso que se verific6 teniendo por centro al Caci-
que, y fué como fué y no como la imperfeccién de los textos
de historia nos lo cuentan.

Fué Enriquillo desde que se huyé a los montes y re-
sistié con denuedo a sus perseguidores, un infamado, y si
hubiera sido capturado entonces, acabara sus dias en vil ga-
rrote. Superior la solicitud paternal del Soberano a lasg in-
tranquilidades de sus vasallos, llamandole Don Enrique, pre-
vino con afecto al alzado: hizose la paz, y todos a porfia, en
llegando la ocasién, le regalaron y festejaron y abrazaron.
La mala fama cedié el puesto a la buena fama, y el que co-
menz6 infamado, termind afamado.

Admiramos el valor y nos alegramaos de 1a suerte del va-
rén valeroso: en su honor las generaciones erigen estatuas
y monumentos.

El hombre, con el peso de sus trabajos, termina siempre
¢n el sepulero, y el hombre a quien besé la buena fama, debe
tener sepulero conocido. Cuando no se le conoce, se investi-
ga, se le busca de mil maneras, se acepta lo verosimil, y es-
to se rechaza cuando lo eierto se alcanza. Sobre el sepul-
cro conacido en que yacen los restos del que honrd la buena
fama, el afecto apreciativo de las generaciones erige una
tumba: sea una piedra con laude, o ya una columna, o ya un
mausoleo en que se encentre el simbolo ideal propio que ci-
fre la personalidad del que ain vive en el recuerdo de los
hombres. No ereo engafiarme si, en mis 31 afios de residen-
cia en este pais y 36 afios en ambiente dominicano, han so-
nado en mis oidos voces favorables a una semejante recor-
dacién pro-Enriguillo. Para que llegue el alborear por muchos
deseado, el acierto sobre en el homenaje debe descansar en
la posesién de lo cierto.
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La gesta de la pacificacién de la Isla, culminacién de tc-
cas las actividades bélicas de Enriquillo con el timbre pecu-
liar con que entrd en la historia, no ha venido de generaci6n
en generaciéon, o desde el indio hasta nosotros, con el brillo
que tuvo propio. ?* Hale ocurrido lo mismo que a perla ex-
traida del ostial, a la que se ha puesto engaste: en razén
directa con el valor estimativo de los engastes siempre cre-
ciente (y es cierto que el valcr estimativo puede superar al
valor intrinseco de la perla), asi ha crecido el brillo y fama
del cacique, que, para reconccerlo como peria, es necesario
separarla del engaste. Estamos en presencia de un artis-
tico proceso de elaboracién, y ese proceso tiene también su
propia historia; historia que es como una peculiar granada
Ccon Sus propios granos.

Historia breve, que se encierra en una pagina. Por vi-
sién sintética, toda ella cabe en una pintura.

Sefiores: os ruego que manteng:iis en vuestra imagina-
cién con especies congruentes la descripeién de esa pintura:

En el centro del lienzo, Enriquillo estid de cuerpo ente-
ro: tiene en su mano derecha un pergamino enrocllado que
muestra a guisa de ecetro: con el brazo izquierdo extendido,
da proteccién paternal a un pequeiio grupo de indios, cuyas
diversas edades y distintos sexos parecen simbolizar la ra-
z2 aborigen de la Isla. Hacen fondo a este grupo, compie-
tando el cuadro, en un lado la iglesia de Boya y en el otro la
Sierra del Bahoruco, y del Bahoruco a Boy4 multitud de in-
dios proceden a modo de caravana. Una banderola monta
sobre todas las figuras y en ella se lee: «E} ultimo Cacique
de Haiti»,

Esta visién sintética de la vida de Enriquillo, represen-
tando los frutos de la paz, corresponde al conocimiento ge-
neral que ahora se tiene del hecho de aquella paz y sus con-
secuencias; y Ia luz que para el entendimiento derrama ese

23 Hipérbole, aqui mlsamo destruida, pues no xeria raclonal entendersa
gexla, dande x6lo hubo geslo: ©1 de acogerse u perddn, como sucesivamente
va explanado el asunto.
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cuadro es lo que dije que ha sufrido un proceso de ilumina-
cién creciente, y que vosotros mismos iréis disminuyendo
hasta dejarla en su genuino ser, segiin que yo vaya elimi-
nando de ese cuadro los elementos apuestos para tanto ful-

gor de estimacién.
& & W

La iglesia de Boya en ese cuadro representa el sepulcro
de Enriquiilo. Pero no hay hoy, ni antes hubo, ni nunca ha-
bra quien, extendiendo el dedo hacia cualquier sitio de aque-
lla iglesia diga: «aqui duerme el dltimo Cacique de Haiti».
Pero se tiene por cosa verdadera, o parecida a verdad, que
estda allf dicho sepulero, y toda esa iglesia se estima, en su
aspecto monumental y a titulo de atribucién, por tumba de
Enriquillo. d

Ese tal sepulcro es solamente hipotético. La hipétesis
ce basa en la opinién de que Boya fué la dltima residencia
del Cacique. Estimacién legada a muchas generaciones, no
porque ello conste en documentos de la época de la muerte
del cacique, ni de época alguna, sino en algin escrito ver-
naculo. Todos pcdemos leer en una cbra de don Antonio
Sanchez Valverde, en donde enumera los pueblos existentes
en la Isla en 1785: «el infeliz lugarejo de Boya, a que se
retiré el Cazique Don Enrique con el resto de los indios que
le siguieron en la sublevacién, después que fué perdonado
por nuestro Rey y Emperador Carlos Vs.?* Sanchez Val-
verde es el mas antiguo escritor que yo conozco que ponga
en letra a Don Enrique dentro de Boya. Y puede ser que
no fuese el primero en decirlo. Un dicho vulgar en boca
de muchos recibe autoridad cuando se escribe con toda se-
riedad en libro a cargo de (se supone) juicioso escritor.

135 afios antes que Sinchez Valverde, Luis Jerénimo de
Alcocer, en escrito de estimable valor, estampé lo siguiente:
«La villa de Boy4, que es de indios descendientes de los de
esta 1sla, tendré como seis casas de ellos».?* Y siendo asi
que Alcocer hace memoria de Enriquillo en otro cabo de su

24 TYdea del valor de Ia Izla Rapatols ete., p. 122, ed. de 1785.
2% Relpelones Hintdrlcas de Santo Domingo; col. de E. Rodriguez De-

morlzl, vol. T, p. 241,
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eserito, en éste no le nombra. El ambiente de Alcocer no ha
llegado a recargarse de fabulismo como en los dias de San-
chez Valverde, y solamente hace recordacién racional cuan-
do dice: ¢<La laguna que llaman de Enriquillo, por un caci-
que asi llamado, que se rebel6 y algunas veces se retiraba
en una isla que esti en medio de esta laguna», 2¢

79 anos antes que Alcocer, en 21 de junio de 15671, el ar-
zobispo Fr. Andrés de Carvajal escribié a Felipe 1I: «Otro
pueblo hay, de indios, ocho leguas de esta ciudad, que se lla-
ma Boy4, el cual tendra veinticinco vecinos, todos viejos y
pobres y sin hijos. El lugar es nuevo de un religioso de San
Agustin que trujo alli aquellos indios de por aquelios mon-
tes y les hizo una iglesia de pajas.

Hace bastantes aios que, a vista de esta carta y de otra
de 1532, en que se hace mencién de <el pueblo de los indios
libress, no pudiendo yo evadir la influencia de los historia-
dores verndaculos, influencia que me obnubilé para la obvia
acepcién de <«el lugar es nuevo», o pueblo que nuevamente
se hace (porque todo es nuevo, si un pueblo se hace donde
antes otro pueblo hubo, y donde no lo hubo), supuse que
Boya estaba hecho antes de la sumisién de Enriquillo porque
del pueblo de indios libres se tomaron indios guias y servian
en la guerra, y con todos presumi al cacique dentro de Boya
en vida pacifica; pueblo después abandonado por la disper-
sién ingénitamente amada de los indios en cualquier tiem-
po que estuvieron sin cacique, 2 y nuevamente rehecho por
el fraile agustino con indios dispersos, pobres, viejos y sin
hijos....

26 Opur, supra, p. 199,

27 «Como se les di§ llbertad sin haber Protector gque los amparase, y
a Quienes reconocieson para su huena gobernaclion, ponjue el arcedlano don
Alvaro de Castro era fallecido. que era protector, .como de su naturalezu
e Inclinacion sea andar mudando amos, segun la relacion que he podido al-
canzar, s¢ han desasido del caclque, que losx mis dellon v cada uno por =l
e han |do con los vaqueros y pastores, viviendo en todo libremente a tod:t
au voluntad, y asl por esto eomo porque lor espafioles, Ia gente del campn,
los monxacan y ma smirven decllos, sin gue haya habldo recogimiento en ellos,
asf por lo que he dicho por la falta de Protector, como porque su aslento
era treinta e quarentia leguas desta cludad, algunos destos se dice gue tam-
hien han servido de esplas a los espafiolesn contra los negros alzadozs, Fli
dortor Montano al Princlpe, carta de 25 de jullo de 1547, donde trata de lox
indlog del dnico pueblo de naturales que habfa entonces, que eran del en-
claue Garcin, encomendadosx a Juan de Villoria, vecina y regidor de la Vega,
alabrdo por su humanidad. — A.(.1.. Santoe Dominga 49, nv 117,
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El prelado habia puesto alli al francisco fray Melchor
de Escamilla; y porque no se acabase el lugar con el acaba-
miento de aquellos viejos, anadia en su carta: <Hay alrede-
dor de esta ciudad y por este arcobispado y en esta ciudad
algunos indios desparcidos por esos montes en sendos bu-
hios, sin conocimiento de Dios, y, aunque son cristianas,
por falta de doctrina se estan tan rudos como cuando eran
idélatras. Si V. M. fuese servido, seria gran bien para ellos
gue se juntasen todos, por Cédula de V. M., en este lugar de
Boya, porque ya los que estan en dicho lugar son viejos ¥
sin hijos, y de aqui a pocos afos se morirdn, y quedara des-
r.oblado el lugar, que es el mejor sitio de la tierras.?

No tuvo presente el arzobispo a Enriquillo, ni pudo te-
nerlo, porque el agustino fué un sujeto real, todavia en la
memoria de muchos. He tenido en mis manos el registro de
una Cédula Real dada en Valladolid el 23 de septiembre de
1555, por la que se dijo a la Audiencia que habia muerto en la
Isla fray Gabriel Delgado, cuyo habito augustiniano habia
tomado en el convento de la ciudad de Toledo, ¥y que dejé
en esta Isla, a dende pasé, 600 pesos de oro y otras cosas:
el convento de su Orden pidié sus bienes pues el difunto no
tenfa quien los heredase, sino él; y se daba orden a la misma
Audiencia para sacar tales bienes de quien los tuviese y en-
viarlos a la parte reclamante. “2

Cuando el 15 de enero de 1665 el arzobispo Cueva Mal-
donado enumeré al rey las ciudades y villas de esta Isla, a-
nadié: <«Todas estén despobladas, y tan pobres sus vecinos,
que estén en estado de acabarse, no siendo la villa de Boya4,
que, como son indios, veinte familias la tienen en aumen-

2¢ A, (. 1. Santo Domingo 71. — Despuéa de In conferencin se ha hecho,
entre viurlos, 1a aheervaridn neercn de “otro Boyd®™ en la coatn Sur de la Tela,
y alll log dereendlentes no puros de lor indlorn de Enriqulllo, ¥ la noticin
es dada por Del Mante ¥ Tejada, donde dice que loa talea, por su fualdn
con blancox ¥y negros pararan en emulatos o znmhos que con privileglos de
Indiox se conservaban en  ¢f puehlo de Bovi o Santa Marfa de Azua, costn
d¢]l Sur. hastn In cerlén de 1a 1sla a la Repdbllca Franceaas. (Historla de
Santo Daomingo, tamo I, p. 237, ed. de 1893.) — Mientrasm #e proaigue la
investigneldn para eonocerse ol paradero de ese “ntro Bova™, bueno ea que
qulen esté Interezado len en ¢l mismo Del Monte (tomo 111, p. 87: «Boy#h,
p o lezuns de Monte Plnta, es o] lugar que re concedlé a Don Enrique, “el
ditimo caclgue”, para redldencla de sus indloss, con todo 1o dem#s que alif
ke algue. Pern cuando aparezea ese otro Doy, para qué ha de quererse?

29 A.G.1. Santo Domingo 599,
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tos. 3® Comparados estos documentos sobre Boya, son me-
nester otras noticias para no pensarse en desatinos. La per-
sistencia de indios en Boya tiene magnifica explicacién por-
que abundan pormenores. Como Los Minas fué pueblo siem-
pre fomentado ccn negros fugitivos de la colonia francesa,
Boya lo fué con indios sacados de poder de corsarios y pira-
tas, que los habian habido, rocbados en las posesiones espa-
fiolas. 3! EIl arzobispo decia de veinte familias de indios
agregadas a Boya; eran las mismas que se habian traido de
la isla de la Tortuga, arrebatada a franceses en 1654. **

Borremos, pues, del cuadro la iglesia de Boya porque
gu fundacién no tuvo relacién alguna con Enriquillo y sus
indios, y porque los primeros indios cel pueblo tuvieron pro-
cedencia distinta de la del Bahoruco; y borremos también
esa caravana de indios que baja y se aleja del Bahoruco, a-
segurados ya de no haber de volver a pintarse en el lienzo.

En el rollo de papel que la figura del cacique tiene en
su mano derecha, parece que no pocos de vosotros habréis
leido un a modo de titulo: ¢Primer Tratado Internacicnal
celebrado y firmado en Américas. — Por poco juicio que se
tenga, proposiciones semejantes quedan bien hechas a la sa-
lida de un bafio de agua fresca. 3

230 A.G.I1, Ranto Domingo 93.

31 EI régimen colonlal espafiol "en la Izla Espaflola, como se ve (en lo
que hasta nhora no =e ha reparado) tuve dos pueblon de concentracién de-
bajo el signo de la libertad humana: el uno favorable a los Indlod que &n
sacaban de poder de piratas, y el otro, en beneficlo de 168 negrof esclavoa
que hufan de aus cruelex amos_franceszes y se acogian & Ila proteccidn del
Rey de Espafia. Entre extas ruzas, asf constituidas en libertad debajo In renl
proteccién de loa monarcas ewpafioles, la negra, con fuérza natural ¥y mas
vigorosa mentalidad, llegé a dar alguna vez tan persuasiva muevtran del a-
mor a la llbertad adquirida, que con sobradisima razdn mejor cuadrara en
el centro del pueblo de 8an Larenzo de lox Minas un monumento a la Lihber-
tad que en otras partes del mundo, ain excepcién digna de adelantinrse.

32 ¢En diferentea ocasiones he dado cuenta s V. M. de gue en esta Ixla
no hay indlos porriue todos me acabaron, sin quedar natural de ellos, na sien-
do velinte famillags que habitan en Ia villa de Foyd, que quedaron en ests
Isla de loa gque rescataron en In Tortuga, que habiun antes lox extranjerns
hecho prisioneros en Campeche. Son trabajadorex, tienen en atimenta ln vi-
Ila, dé que s& conoce que al tuvidramos Indiea, fuera esta Isla ln mejor de
las Indiass. (15 de enern de 1665.) — A.¢. 1., Santo Domingn 93,

328 Este punto quedd g8in directa Impugnacion porque el conferenclante no
conoce disqulsiclén encaminada & probar que el asiento de paz fuf un "tra-
tado Internaclonal”, como hecho por dox partes librer ¢ independientes entre
8. NI convenia Introducir en el asunto juicle, n! menoa documento que de
suyo hiclera priicticamente innecesaria la Impugnacldn de los dos puntos
sigulentea, a cargo lo impugnable de dos autores de textos de historin. Pero
porque no parezca que se rehuyd In oposleldn directn nt tal “tratadn Inter-
nacional™, el lector puede consultar Ia “Coleceitn de Documentox Infiditos™
{directorea Pacheco, Cirdenas y Torrea de Mendoza) en cuyo primer tomn,
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«Tratado de Paz» es lo que ahora esta indicando el ti-
tulo del enrollado papel. — Es asi como se lee en un respe-
table escritor, que de la aceptacién de un salvoducto enviado
por Barrionuevo a Enriquillo «dimané la inmediata celebra-
cién de un tratado de paz, en que se estipulaba la abolicién
de la esclavitud de los indios y se hacia donacién a los que
quedaban de los terrenos comuneros de Bovd para que se
trasladasen 2a ellos y los cultivaran en provecho propio, con
la condicién de que reconocieran al emperador Carlos V co-
mo soberano y sefior y prestaran *obediencia* a sus reales
mandatos»>.?* — Este decir es pura y simplemente un eco
sonoro de la fantasia tropical de romantico haitiano Emile
Nau, quien a su vez recogi6 del ambiente local dominicana

y desde la p. 48! corre la «Rélaclon testimoniada del asiento que sme ha to-
mado con ¢l capitin Francisco de Barrlonuevo para ir a |la paz ¥y quietud
de los indlos de las Sieriras del Baoruco» ; porque en ege documento, ¥y afin
en z6lo el miembro que en la p. 492 comlienza: «Por manera que visto el
tlempo que a S. M. s¢ hizo relacifén....» se tiene cuanto puede servir para no
xofinrue can el epfteto ‘“‘internacional”, sin sentido ninguno en el caso de
Enriquille. Y porque puede ser gue el curloxo no tenga a mano la dicha co-
leccién, yn en bastante para una nota con contenldo total de luz ¥ cuanta re-
qguicre la aclaracién de la materia, el siguiente capitulo de carta escrita por
el genulno Intérprete del proplo asiento de paz, Francisco de Barrionuevo:
carta al Emperador desde Santo Domingo el 2€ de agosto de 1533:

«Por mundudo de V.M, vine a esta Iula con el nimera de gente guoe
parecléd a los de sn Heal Connejo para con ellan ¥ 1 gente de enta Inla darn
guerra al caclyue Enrique, que habla trece afion que estaba alrado ¥y hacia
muochon dufiox ¥ muertes de- homhres, ¥ que primero le reguiriese de paz,
porgue de esta erm V. M. mis servido: ¥ quoe, vinlendo a won abediencla ¥
pax con los vecinos de enta Islm, le perdonabm aun delltos pasados. Y ha
placide an 1Mos que, EN VENTUHKA DE V.M. EL HA YENIDO A LA 0O-
RBEDIENCIA DE V.M., Y FPAZ Y CONCORDIA CON LON VECINOSN, ¥y en
muay poco tlempe ¥ can poca costa....s (X G, 1, Santo Domingo 77.) Y esatd
claro que Barrionuevo hizo en una sola diligencia dox cosaa perfectamente
por &] definidas en esta carta: la una, que Enriguillo me redujera a 1a obe-
diencig del Monarca espafiol; otra, que hiclera pazx ¥ tuvlera concordia con
lox espanoles. Por agquel retarno a la obediencia del Rey, se daba el Indlo
a la ohediencia de la autoridad colonlal, ¥ por aquella paz y concordia can
loa vecinos, se reducipn con log auyos B la amistad con sus convasallos los
expafiolesr,

Oviedo no se aparté del criterio de Barrlonuevo, a quien oyd 1a narracion
del hecho de sur praopios labloa, ¥ por eso cuenta que cuando el capitdn per-
suadia al Indio capltdn Martin de Alfaro robre querer ver a Enriquillo, le
dijo que aal fuera cémo y donde a Enriquillo mejor cuadrara e«porque &1 yba
de parte de Su Magestad a ie hablar e traer de paz a su merviclo, e le qua-
ria el Emperador, nueatra Sefior, por nuyo, & hacerlea mercedes, ¢ le trafa
unn carta de Su Mnageatad: e que no temlese de cosa alguna, porque Cémar
le perdonaba todas laa cospn Nassadas, venlendo £ = sw mervicio y ohedlen-
cla, como lo veria por su real letra que le escriblas. Y ast todo el cacareo
que pudcde producir lo pomposo de ¢Primer tratado Iinternacional celebrado
en Américar, se reduce a haberre mometide Enriguille a 1o obedlencia dei
Emperador por un acta vital, personnl (depuesata In rebeldia) aobre el someti-
miento que antes habia tenldo a la misma obedlencia en fuerza del dere-
cho de fuerza de los espufiolex. Y, en fin, sl =e¢ mostuviere con énfaxis tal
dicrtndo de stratado Internaclonals, serfa verdadero c¢omo sometimiento vo-
luntario del Indla, por acto proplo, al expafio). ¥ en esto estdn conformes
l.as Casas, Oviedo, Herreru, Nau, del Monte, Garcia, Nouel, ete,, ete.

34 Compendio de la Hirtoria de Santo Domlingo, por José Gabrie]l Garcia,
temo I, p. 112.
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lo que nunca hubiera podido reconoccr igual en las fuentes
ajustadas de la Historia.®® Como el pueblo de Beya no se
hizo para los indios de Enriquillo, ni en vida ce Enriquillo,
€3 absolutamente cierto que se dice de un tratado de paz un
predicado absolutamente falso. Y aunque es absolutamente
cierto que en el primer intento de conciliacién se hizo pro-
ruesta al indio para pasar con su gente a cierto lugar no tan
apartado del Bahoruco, y esto excluiria positivamente los te-
Irenos comuneros ce Boya: pero aquella propuesta fué im-
politica, y nunca tal quiso el indio en el tiempo que medié
entre la primera entrevista que tuvo con Hernando de San
Miguel, v la segunda, frustrada con encubierto mal &nimao.
¢ Qué estorbo era el Bahoruco para el restablecimiento de la
paz? ;Por qué mudarse al llano, campo abierto para reci-
bir las caricias del bien y las heridas 'del mal, y por qué no
quedar en la serrania, a donde el bien podia ascender sin es-
torbos, y el mal podria ser resistido, como hasta entonces
indios y espaficles lo tenian experimentado? No era equi-
tativo que cuando otra vez se quebrantase la paz por los es-
panoles hallaran éstos a los indios fuera cel estado de pose-
sién de defensas en que estaban cuando conferian sobre la
paz. Y no bajé entonces de la sierra, ni siquiera para decir
que no le convenia irse con su gente al llano. Veamoslo:

En 30 de marzo de 1528, los Oidcres Espinosa y Zuazo,
a Carlos V: ¢Por esta Real Abdiencia se prcveyé un capitan
con 80 espaiioles3® e con todo lo necesario para fazer e
continuar la guerra: e este capitan e xente posieron en tanta

35 <«Aprée les formules de declaration de palx el les clauses par lea-
quelles l'aholition de la servitude des aborigener d'Halti dtalt proclamée,
¢t la concession leur étalt faite, pour résidence., du bourg Boya et des terres
environantes, venalent les stipulations qui imposalent aun cacligue Henri 1'o-
bligntion de reconaftre et de falre reconaitre, a son exemple, 'empéreur pour
leur souverain xelgneur par tous ceux de s#an parti qui &talent ripandus danx
len differents quartiers de I'ile. 11 &tait, en outre, tenu de maintenir dans lo
devoir, et d'y falre rentrer les Indlens gul s'en écarteralent par la sulite.
P'our lever toute ombre de défiance, 11 devanit quitter nu plux tot ses mon-
tagnen, et decendre dans la plaine, ou en lul donneralt, pour san entretlen,
un des troupeaux de l'empereurs. Histalre des Caclquea d'11aiti, p. 306, Pa-
rin, 1894, — Garcela tradujo esclavitud donde levé servitude,

36 IL.aa Casas dice que fueron 125 erpafloles: exte ndmero, desde luegon,
es admislble cantadoa lox Indlos. Hoy exageran low del barrio de Triana nsf
como el trianero de marrax. Sibese que a determinado ntmero de espafioles
s¢ juntaban olros tantos v mds Indlox 3 nexros, cargaanrcex de hartimentos |
pero éutos no pueden contarse comon guerreros, ¥ eran parte ¢e la lmpedl-
menta: ellos ¥ cuanto cargaban, estnban =sujetos n almacenaje y vigllancin.
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necesidad al dicho Inriquillo e a los dichos indios alzados....
que constrefiidos de hambre e de la dicha necesidad, vinie-
ron en platica con el capitin e espafnoles, diciendo que que-
rian paz: e ansi se senté con ellos la dicha paz por parte del
dicho capitin: e para efetualla, se lamé al Padre fray Re-
mixio,** de la orden de San Francisco, e tomaron asiento con
ellos que se fuesen a una provincia desta isla para que alli
fiziesen su pueblo e se les daria lo necesario para su susten-

37 «lten, que =e dl6 y pagd por llbramiento fecho en dilez y rela de di-
zienbre del dicho aho de¢e quinlentos ¢ veynte e wxein al rev. p. fray Pedro de
Mexla, P'rovinein) de la Orden de Sefior San Francinca, veynte pesoa de aro,
los quales xe le dieron con acuerdo de loa oficiales de 3, M, en e¢sta Isla.... lo
qual xe le did parp el matalotage e olrad cosas necesarigf a fray Remigio
¢ otra fruyle su conpafiero que fueran desta Isla a la provincia del Panucos.
(A. (5 1, Contaduria 1050.) — Fray Remigio retornd a tlempo, parece, que
la Audieneln tuvo avizo de columbros de paz, ¥ para mas asegurar lo que
e capitin pudiera hacer, pidié al rellgioso {(por sus antecedentes en rela-
cidn con el cacigque, educada en el monasterio de la Vera PPaz, allf entonces
Fr. Itemliglo), fuese a cjercer su celo espiritunl en la fortaleza de Yaquimo
¥ crtar a la mira para verze con el indlo, de qulen se esperaba ue habria
de obrar conforme zl respeto que debia congervar a sus antiguos paternplex
maestros. En uno de los barcos al serviclo de la guerra (el navio de Luls
HernAndez, vee, de la Yaguana, slrvié dexnde 16 de junio de 15626 a 21 de
enero de 1529 «llevando bastimentoa a la fortaleza de YAquimos) pasé alld
el religiono, ¥ entre Inx diferentes salldas que hizo en burea de Enriquillo
{(cuyo paradero o rastro se Ignoraba, por estar en plan de esquivar choque),
una fué, segfin noticiam de algtn crédito, Ir en su busca por mar ¥y desem-
barcarre en parnje cercano al del cacique, ¥ de alll siguld jornada en ecomn-
pafiia del cacique Don Rodrigo, indio man:so (el Rodrigo Mejian que en el
repartimiento de 1514 re aslgna encomendado a Cristdbal Diivalos, vecino de
Yaquimo) ; ¥ como ncertara esta vez el rastro, ncertaron también a verlos al-
runos indics que pysieron en ellos violentamente las manox ¥ los conduje-
ron i presencia del caclque. Este conocld a su antiguo bienhechar ¥ le mou-
trd disgusto, aungue no le maltratéd: pero el Don Rodrigo, que tenia cuentas
pendtentes porque #us indlos eran gulas expertos que facllitaron el gran dea-
trozo de Inx labranzas, fué ahorcndo; demostracidn nada pacifica de lo que
te entendia y para lo gue el frofle habla Fecho au jornada. El cual volviéd a
Yaquino ni segure de una negativa de paz, nl dezeaperanzado de que ¢l In-
iio 1a decidlera, ¥ parece, a4 su entender, sacOd en claro que si ¢l capitdn en
nlguna sallda xe mosiraze templado ¥y buscase al caclque en persohn ¥ ho
pusiese en juego lam armas, abrindose de parte <e lov Indlos en igual formn,
pudieran hablarre ¥ tratar en ello. Ex lo clerto que San Miguel, Fray He-
migio ¥ la gente, en nuevo crucero sin dnfiar por la =lerra, vinleron a daur
<on Enriquillo donde ¢éuste quiro fer encontrado, bien saituadeo ¥ a =alvo do
sorpresa, las manos quedns con vigllante ojo ¥ nor axentimiento, e habla-
ron. ¥y con papelen en Ins mnnos, que fueron de Instrucciones dadas por la
Audiencia, ¥ sin cerrar trato, llegaron ambos a convenir en el pensamien-
to esnafiol, lo que se reservd para estudio por parte del Indlo; el cual, en ot
xefinlar otro término de tiempo para verse en tal lugar ¥ conclulr ln nego-
cineldn, gané otrn prolongacién de tregua. ¥ parn 1a nueva clta In presencin
dr Fr. Remigio no faltd, como se anbe de letrn de texto oficial. ¥ ya reco-
nocido la ausencia de Enrlquillo z2an del paraje donde se supuso halldrsele
con sur {ndlos haeclendo sux hohlos, ¥ retirados n Yiqulmo, aecnecld que la
gente g0 desminndd por faltk de Inr pngas ¥ se alzd y se fué (algunos reri-
Feron castigo judicial), ¥ tolavia el religiono perimaneclé en su puesto, como
nulen con ésperanzn, aunque harta adelgazada. desenba alguna 1lamada de
Enriqulillo, rino que &ate lex envid llamarndas en In misma estancia de San
Miguel, como queda dicho en la nota anterior,

eDerpuiea de escrinta extn relaclon (el contador Diego Caballero, en 31
Je marzo de 1528, lo que corre Impresa) se an venido a esta cibdnd los qun-
renta espafioler que quedaban con el eapltan desta guerra por faltn de pagun,
e nueda el eapitan xolo con dos o trea anhrea e ¢ P. fray Remixlo: e porque
d¢ In venlda desta gente log puebloa de 1a ticrra adentro quedan a mucho
rlesgo e peligro....»
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tacién, como es vacas e ovejas e otros aparexos para labrar,
e quedasen libres como los otros vasallos de V. M.: e que no
tuviesen otra premia, salvo de guardar e traer los negros e
indios que se alzasen e huyesen.® E ansi se partieron los
unos y los otros muy alegres con este asiento, para que a
cierto tiempo se tornasen a xuntar: e al dia que se concer-
té6 fué el capitin e el dicho fraile, e los dichos indios non
vinieron como qued6 concertado, salvo que fallaron en el di-
cho lugar fasta mill e guinientos castellanos que los indios
dexaron alli: fuese a ver por el dicho capitan si el asiento
que se seiialé para el pueblo si eran idos alli a comenzar a
poblar, e tambien no se fallé rastro dellos ni an ccnplido
cosa, nin vuelto a hablar mas con el dicho capitan»?®
Conocido el yerro de la instrucciéon dada a San Miguel,
hubo intento de repararlo, y por eso en carta de 31 de julio
de 1529, Fuenmayor, Presidente y obispo electo, y los Oido-
res Espinosa y Zuazo, escribieron y suscribieron este pasaje
del Presidente: <Y después de la venida de mi el Presidente,
le eseribi una carta, asegurandole en el Real nombre de V. M.
e percondndole todo lo pasado, y demas que lo livertaba a él
y a los otros indios que alli avia para que viviesen por si en
toda libertad en la parte que quisiesen.... o que se quedase
en aquellas sierras.... tampoco ha aprovechado esto...» 3°

#® Obaérvese c6mo ya en 1528 se requerfa de Enriquillo la avenencia con
cooperaclén efectiva para In destruceién de Indios y negros huldos que resis-
tieran volver al trillo de la sumisién ¥y olbediencia. Nunca se desistid de la
paz con dicha condleldn.

32 E! documento sigue diclendo a continuacién: esAgora han fecho clerto
dapno, e es que vinleron a unu estancia del mismo capitan e xe la deatru-
yeron, € mataron clertox yndios, e llevaron clertag yndias e caviilos e todo
le que en la aatancla avia, e quemaron los bohios, e ahorcaron un mochacheo
da trea afios, por manera que tenemos por rompida la coxa, porgue fasia
agora todavia se tovo esperanzas que venlan de paz a conplir las pazesx, e
se busacaron todos medios parn ellos. (A.G. 1., Patronato 174.) — Conque
queda demostrada 1a insinceridad del trato que Enrlqguillo habfa entablado
con San Miguel, al intento de rehacer a coata de su buena fe lax sementeras
que habfa destruido en campafia activa de castigo: de lo que “agora’” (supra)
A manralva el indlo se desxpicaba.

39 EIl capftulo entero de la cartn dice: «Que ol medio de anmlento que V.
M. manda que se tome con el dicho cacique, lo que mis convendria para la
seguridad e poblacion de 1a tierra: e anal paresce que de mas de snels aftos &
eata parte que la dicha guerra ze comencd, slenpre se a procurndo con 61
enste conclerto, € aun para lo mejor hefetuar, porque toviese credito gue sa
le avia de conplir 10 que se anentase, se entrd en persone el Padre fray Re-
miglo, de la Orden de San Francisco, que le conocla el mismo cacique por-
qua se avia criado en aguel monasteria e le avian mostrado leer & emerivir
€ gramatica : el qual, por rerviclio de Dlox nuestro Seilor e de V. M., mavido
con #anto zelo, fué dox vezex ¥ hablé a los yndios y damban ae desmandaran
¥ lo tovieron para matar. ¢ ahorcaron a un caclque Don Rodrige que fué
con €1, ¥ demas con los capltanes que alll an ydo, se le asentd por osta Au-
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Nunca se supo de otra demostracién de Enriquillo para dar-
se a partido, en esta nueva propuesta.

dlencia, procurando de le {fraer a paz: ¥ despues de ln venida de ml ¢l PPre-
aldente, le escrivi una carta, nsegurandole en el real nonbre de V. M., e per-
donandole todo lo pasado, ¥ de mas gue lo livertabsz a ¢l e a los otrus yndlos
que alll avia para gue viviesen por sl en toda Hvertad en lua parte gque qul-
alesen, a donde yo len proveeria de algunas ovejus y puercod, con que cria-
sen para sus mantenimientos y grangerias, con otras cosas a cste proposito,
0 yue se quedanen en aquellan sierran, porgque s de gill no wallesen n correr
la tlerra ¥ cuemar lus haziendus, ¢ mutur espaiioles, ¢ huzer otros dapnos
que un hecho ¢ huzen, no se lex yrin o hazer guerra ninguna, ¥ LANDOCco a
aprovechado ento para todo lo pasado, por In falla de capacldnd que en es-
108 yndios ays. (A.G. 1., Patronuto 174.)

Lan Casas, en sy cuento de los ocho Indloa enviadoa por Enriquillo a
decir al capitan San MIiguel gque no podia acudir a la cita sefaluda por es-
tar enfermo y para que preparazen ¥ dieson comida al mismoe ¥ a cunntor
con é] estaban con toda solicitud ecomo loa Indios nuelens, dice que el capl-
tin, luexo de tener In andorga llena, dié las gracias, hizo muestra de pesar
por no haber podido abrazar al caclgue por causa de su achaque, saunque
blen conocld que de industrin se habfa,qusedado, ¥ que fuesen amlgos ¥ que
no hiciese duflo, y gue tampocs lo rescibiria en ndelante». Y son palabras
tan acordes con las del Presidente Bamirez, que son las mismas en sustan-
cla; ®ino que Las Casas cambia loa tlompos y las personas que hablan. Y
porque s¢ ha de comier cada din, San Miguel comld aquel dfa In generosidad
del indio, honrando asi el dominico en Enrlquillo nquelio de ser mejor ¢l dar
que el recibir; conque de intenta pintdé al alzado con nobleza tal de cornzén
que al mismo destructor slstemitico de sux labranzas, dié chaucha, devol-
viéndole con abundancla de mesa su mala acelén de querar vencerlo por
hambre. L.a cosa, empero, o corazonada de Enriqulllo ajustada a verdad
fabldn es: que cuando misa tarde reconocld que a San Miguel se le espantd
¥ alz6 mu gente por falta de paga, o mansalva destruyd, matd, robdé v pillo
e incendld la estancia de »u propledad en el término de Yaqulmo. Y atin a-
horcd & un pitrvulo de tres anod. I.o que omitid el dominico por 1brarsie de
repetir que esta hicieron los indios sain mandario o =xin saberlo Enriguillo.

in estn misma carti se hace mencién de haherze cambiado la tictica
de In guerra con la creacidn de cuadrillan volantes con un ensuyo que desda
este principio no era de la satisfaceién de todo:, a saber, que ido a San Juan
de In Maguana el Oldor Zuazo para diriglr Iz guerrn, ey desde alll proveyd
como lax tres quadrillas entrase cada una por In parte gque avia de entrar, e
les hastecld e los proveyd muchas armas e otros aparejos necesarios, ¥y las
dex6d de m*? en Ia tierra del Bauruco, ¥ porque le subcedid ciertn enferme-
dad #e volvid a esta Clbdad, a2 donde agoma tenemos nuevn de los capitanes
cdmo dlieron en los yndlos, e que ue les fueron los mAs: ¥y que yhan algunos
dellox en seguimiento del dicho cacique, pero que tlenmen por difleultoxo to-
malle, ¥ ansl me parece a ml el Presidente, ete.s Y despuéz de este herho,
comoquiera que las cartas sigulentes no mencionan accién ninguna contra
los del Bahoruco, ¥ todns hacen referencin & la guerrn en general, pero co-
mo en conclerto, ¥ unosx ¥ otron excriben de movimlentos de cuadrillax por
In 1sla, castigo ¥y matazén de alzados, ¥ los encuentros ¥ muerte del Clguayo
iy de Hernandilto el Tuerto, parece que si In carta de Ramirez de Fuenleal
legd a manos de Enriquillo, éate, aungue #in correaponder n In oferta de
paz, dej6 de ordenar incursiones fuern de las slerras, de suerte que llegd
a creerse que tul vez se habrin ide de la Isla. (Creencin de dltimos meges,
porque en carta de 2 de febrero de 1532 Zunzo e Infante, oldorex, dando cuen-
ta de los dafios ¥ muertes en Puerto Real por indios vneos alzados (eapitin
Tamayo), agregan: ¢Y junto con eato han salildo del Bauruco cuadrillar deo
indioxs, que los unos ¥ los otros dan murha futiga a los vecinos, ¥ los pueblox
egtdn muy alterndos ¥y a punto de deapohlarses».—A, (G, 1., Santo Domingo 49

Los capitanes de cuadrillas fueren: Hernando de San Miguel. antes ca-
pitiin de la guerra, can distrito de todo el Bahoruco, ¥y cuyoes zervicios ter-
minaron al tiempo de la paz; — Hernando de Valencia, de Ia cuadrilla que
anduvo todox lox términos de la Vegu, sirvlé desde 26 de octubre de 1630 a
24 de junie de 1531: — Hernando de Villasante, de la cuadrilla de Puerto
1teal, sirvid desade ¢ de octubre de 16430 hautk fin de noviembre de 1532; —
Francisco Martin Sardina, antes soldade de Villasante, que rirvié alll derde
1 de diclemhre de 1532 n 13 de abril de 1523 : — Rodrigo Alonso Mufloz, que
empezd a servir el 29 de julio de 1528; — Pedro de Soria, que airvié desde
7 de abril de 1529 hasta fin de diciembre sigulentsa; —Francisco del Fres-
no, antes soldado de San Miguel, sirvié In cuadrillan de la Yaguana desde
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Cuando en 1533 se concertaron Barrionuevo !° y Enri-
quillo, fué cautela precisa del espanol no tocar el punto del
abandono del Bahoruco, y, cabalmente, este silencio di6 fo-
mento a la expresa aquiescencia del cacique para abrazarse
3 la paz.

1 de julio de 1530 hasta 18 de enero de 1531 ; — Alonso Rulz, que fué capi-
tan desde 1 de julio de 1530 w fin del sigulente agosto, gque s8¢ fué de la Ialn
nor comisién de un homicidlo A su cargo; — Fueron también capitanea con

rerviclos en variosr tiempos, Ifiigo Ortiz ¥ Rodrigo de Pernlta.

San Juan de Ia Maguana, Azua y Cotul tuvieron guarda local con blan-
com Yy negror, A expensns de lox respectivos vecinos.

40 Il cronluta Oviedo rerlza con loor la pericia de Barrionuevo €n laz
¢oras de la guerra por el mucho ejerciclo que desde mozo hizo de lag ar-
mias, como fué en la conquista de In ixla de Puerto Rico ¥y al norte de la
Florida (lo que conviene para soldado de Juan Ponce de Le6n), pera no dice
que cra conocedor de esta Isla, nl que do asiento hublese estado en ella. Se
hi reconecido gue en 1620 aportdé & Santo Domingo con su armada que ve-
nia de la Costa de lax Perlus, y pudiérase inferir que Rodrigo de Figueroa
e d16 el oficio de mayordomo 'de los pueblos de indioa de Jaragua, si no
fuerr porque sélo mencionu el apellido, cuando en la Isla hablia entonces un
tionzialo de Barrionuevo, vecino en la reglén del Sur. En las cuentas de Ea-
lehan de Pusamonte se halla exta data: «en veynte e syete de henero de
quinientor e veynte e seyr afios, a Francisco de Barrlonuevo dozlentos v
dlez e neys pexos de orn, Jque mon por la mitad de guinientas y setenta e
¥eys cargns Jde pan crgabi que dél se tomaron para la guerra del Barauco,
it raczon cada cargn de scys tominess. Y en las mismas cuentas: re 46 nl
Almirante don Lauis Colén t peso, 6 tomines ¥ 1 grano en 2 de mayo de 1527
por ecierton granoa de oro por fundir gue me ynblaron a S. M. a los reynos
de Espanin con Franclaco de Barrlonuevos, — Carta viva fué este sujeto en
¢l exponer el estado de coras de In Isla ¥ de la guerra, ¥ a su pretensién
de una gobernacién en Indiaa, fuese por af, fuese por condicién impueata,
kand el titulo de (Gobernador de Tlerraflrme con la carga de acabar la gue-
rra del Bahoruco, para 1o que, se le did aparejo de barco (la naa imperial,
franca de =ervicio por ausencin del Emperador, hasta el puerto de Santa
NDomingo), ¥ de municlonesx, debiendo &] hacer leva de gente. Su tftulo de Ca-
pitadn General de Iln guerra del Bahoruco es de Medina del Campo el 4 de
Julio de 1532, Y es digno de notarse el buen sentido de este soldado que hizo
el compromiso de acabar la gueéerra por las arinas, pero usando ante toda
del ofrecimiento de la paz, snegin ia Audiencia repetidas veces habfa pro-
puesto a Enriquillo, esto es, por un perddn efectivo de todos loa dafios hechos
¥ con seguridad de buen tratamiento, deblendo el cacique tomar sobre =i
el cuidado de limplar loa montes de indica ¥ negros alzados, ya que el In-
citamento de la propia rebelldn habfa multiplicado por toda la Isla el n6-
mero de huidos que, a au Hombra o por creencia general, a sus 6rdenes, ha-
Lian hecho continuax tropelfas en los eapafioles. l.legd este General al Puer-
10 de Santo IDomingo el 20 de febrero de 1533, con 187 hombren.

Por las juntas y dellberaciones que se hicleron desde el 21 de febrero
(corren Impreras; véase la note 33), xe reconoce que la expedicién de Ba-
ITlonuevo era extemporinea porque correapondia al estado de las cosas en
1527, ¥ que una guerra en forma, ¢ de conquista del Bahoruce, tendria el
mismo desgaste y otrox tantos costoa crecidos como antes, ¥ que en ¢l ha-
cerln asl, todo rerfa en deservicio de S. M., conocidos los buenos efectos
de la guerra de limpieza én lon llanos por medio de cuadrillas volantes, ¥y
xa tenia por clerto que, continudndose ¢l estilo con vigllancia, del todo se
nenbarian los Indiox alzados; ¥y se rerolvié que la providencia real se ejecu-
tarn, como Re practicaba, con las cuadrillas, pero Intentindose primero la
entroga del perdén real al caclque, epuer re trae cartas de S. M., que podra
fer (que con éxtam y con que Ya esth tan canmado de andar corrido de loa
capafioles, ¥ gue le han muerto todoa los guias de los capltanes y princi-
pales que tenfa, que querrd venir en ello, ¥ para que el dicho capitén pro-
cure la dicha paz, y en defecto de no poderla asentar, vea la tlerra ¥y tome
alzun tino a las coxas de esthn guerrn v A la cantidad de las sierrasg, y asi-
miamo x¢ haya lengua donde al presente ertd Enriquillo, ¥ qué nGmero de
gonte tiene consigo, que se parta ¥ vava luego, etc.s

De mis consideracién fud la paz por el perddn que por la fuerza en el
inimo de Barrionuevo, aparte las negoclaciones que por aquel camino ze ha-
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En carta de 1° de sept. de 1533, dice la Audiencia al
Emperador, con todas las noticias de la restablecida paz, ha-
bérsele enviado a Don Enrique, imagenes, preseas, herra-
mientas, bastimentos y otras cosas: «Y que la primera co-
sa que hiciese, fuese la iglesia». Esta iglesia es referida
para el pueblo del Bahoruco, porque inmediatamente se si-
gue este parrafo: «Con este despacho y proveimiento tene-
mos por cierto que quedara de él asentada la paz, y asi poco
a poco se ira con ¢l ganando tierra hasta que lo abajemos a
los llancs a poblar, y mas a menudo se comunique con los
espaifoles». ¥ Conque se deja evidenciado que en los tratos
entre Barrionuevo y Don Enrique no se hizo mencién algu-
na de cosa que entendiese se le queria sacar de Ia serrania.
Y como en el tal llamado «tratado de paz» se ha puesto como

bfun intentado, porque su norte eataba en la gobernacitn que habfa ganado,
que no gastar el tiempo en una guerra, cuyon costox ¢! mismo Consejo qui-
so abreviar. Para inclinar el Animo del cacique parece que ¢l proplo Barrlo-
nueveo indujo a que en !a carta que de purte de 8. M, se edcriblera al alza-
do, diérascle nombre de Dasn Enrique, porque habria de ser poderosa razdn
para acamodarse i Ia paz el ser llamado asf por ¢l mismo Soberann espatiol.
No era aguel honor desusado entre Indios que asuminn nombres de seflores
eapafioles por razén de beneflclosn o de conclertns de paces, =Ino que tales
nombres no tenion el tan subido origen, que cuando dadox por ¢l rey. U'n “Don
Enrlgue” dado por el rey hlen valia ahorro de un par de pesos e¢n In guerra,

1,08 gastos de la guerra se clevaron, en opinldn de muchos, a cuarent:
mll perosy, aungue no es de ereerne que anf fué. Por una Cédula Real se dia
licencla para que de la haclenda de 8. M. s#e sacase lao cuarta parte de lox
gastos que se fueran haclendo en la guerra, ¥ constha que desde el 2 de oc-
tubre de 1523 hasta el 4 de mayo de 1530 xe gasxtaron 17.653 pesos, 4 tomi-
nea ¥ 9 granos, de los cuales tocd a 8 M. pagar 4.413 pesos, 3 tomines
2 granof. Por C. R. de 4 de julio de 1530.s¢ mandd ue en los gastos de la
guerra se acudiera con la mitad de elloy de 1a mirkma haclenda real ¥ las on-
tregas de las mitades correspondientes a cada perfodo de cuenta cerrada,

fueron: -

En 13 de octubre 1680: 400 pesos

Fin 1% de mayo 1531: 269 " 10 granos
En 19 de enero 1632: 400 &

Fn 22 de octubre 1532: 514 + 5 tomines 7 e
En 29 de mayo 1533 946 -3 5 f b =

En eusta fecha, tiempo de la sallda de DBarrlonuevo por mar a Yaquimo,
Le cerraron estoy cuentfs: ¥ con elins entrd la ayudn de costa que por C. R,
de 1 de octubre de 1532 se mandéd dar a Barrionuevo, por el gasta que de
lo ruyo hizo en la gente que condujo, 100 ducados de Caxtilla (27.500 mra.),
que en oro fueron 82 pesos, 2 tomines ¥ & granos. Por estas cucentas el gas-
to habrfa sido aproximadamente de¢ unes 24.000 pesody, por le que toca .l
tlempo de guerra declarada en octubre de 1523 hasta ln paz de jullo o a-
gouto de 1532, La estimacién absoluta de gastos no llegh a 27.000 pesos orn.

Ya puesto Barrionueve con 25 honmbres on campafin de reconocimiento,
al cabo de dos meses ¥y medio logrd verse con Eariquillo. Acoglfise éate nl
perddn. ¥ quedd con los minmos recelos que alempre estaba por haberse apar-
tada Barrionuevo de su compnfifa mia presto de In gue convenfa, ¥ clln
por ir a entender en las cosas (e su gobhernaclén de Tlerrafirme. Para ol |
de septlembre de 1533 ya era lda la nno Imperial la vuelta de Espaia, pueas
en esia fecha ne dleron =eis pesxos al pesendor Alonso Gonzfilez ¥ a su gente
por haber extrafdo del agua ¢l ancla de la nno, desprendida al tiempn quwe
ae digponfa a zarpar. De Darrlonuevo no consta cuando #e fud de Ia Isla

41 A G. 1., Santo Domingo 49,
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acuerdo hecho y declarado «la abolicién de la esclavitud de
los indios», como si Enriquillo hubiera estado resistiendo
casi catorce anos por la libertad de los indios que no estaban
con €l y por la libertad de los indios que con los espanoles
estaban contra ¢! como soldados, ¢ o criados y siervos, o de
acémilas; no siendo tal abolicién de la esclavitud de los in-
dios ningin punto sustanciado legitimamente de una parte
por un espaiiol, y de otra por quien acaba de escoger, con el
perdén real en la mano, entre la sumisién amistosa y la
guerra sin cuartel; y siendo tal abolicién regalia personalisi-
ma de la Majestad del Rey (y los historiadores tienen la
comprobacién, entre varias Cédulas Raales declaratorias,
en el testamento de la Catélica Reina doina Isabel), tal tra-
tado de paz nunca se hizo ni pudo hacerse. Por cuya razém
ese titulo que se ha puesto en el rollo de la pintura, necesa-
riamente queda borrado. Borrado como si antes no se hu-
biera hecho lo mismo con el dibujo simbdlico de Boya, por
inexistente.

Pero he aqui que debajo de lo borrado aparece otro ti-
tulo en el rollo, como escrito en tiempo anterior. Dice: «Es-
pecie de tratado de paz». Con efecto, asi se lee en otra obra
nistérica de la Isla de Santo Domingo: Que Barrionuevo y

42 Bartolomé, indio de Alonso Valera, sirvié en Ia guerra desde 8 de dic.
tdo 1526 a 27 de enero de 1528 su zalario, 2 pesos al mes; — Hernando de
San Miguel repartié entre los Indios de su compaiifa 90 pegos y 7 tomines
por su merviclo desde 13 de enero de 1529 ;. — Indios del capltin Rodrigo A-
lonro Mufloz sirvieran desde 4 de agosto de 1528 a 13 de febrero de 1529 —
Diéronse 115 pesos, 5 tomines, a lox Indloa ¥ negros del capitdn Hedro de

Soria, con rervicio desde 7 de abril a fin de die. de 1529 ; — A los indios
de Diego Alonxo, con =erviclo de 3 de febrero a fin de junio de 1529, 7
1enns ¥ 2 tomines: — A Franeisca Divila #e entregaron 26 pesos por ropa

parn 24 indles ¥ negros ocupados en g guarda de San Juan Jde la Maguana ;
— 5 pexos y 2 tominex fué el valor de 1a ropn «que Martin de Vergara did
a los indios gue estavan con Francisco del Fresno e¢n la fortaleza de YAa-
quimos ; — 91 pexod, 5 tomines ¥ 6 granos, valor de la ropa que Juan de
Valderrama, veedor de la guerra, «d4i6 a los indios e negros que andavan
en canpafila de Ihigo Ortlz., desde 21 de agosto de 529 harta 14 de marzo
de 5303 : — «lIten, diez e ocho 105 (ue costaron diez o seyz camlsas de
pregvila, e diez e reva calcones, ¢ diez e sevy coscleter, e diez e meyr bo-
netex gque Juan de \Valderrama llevdd en catorze de hebrero do quinientos
v treynta para lox diez e seva indios que servyan con Ifige Ortizs: — A
Juan de Zafra le mataron dos indiog oue andaban en la cuadrilla de Fran-
eleco del Fresno: — A Viecente Corzo le mataron dor Indlos; — al capitin
Fresno le mataron 6 indins fuyos que tenia puestox en ln guerra; — A Her-
nando de Valencin, enpltiin, mmatfironle 7 indiosx de su cuadrilla: — Se pa-
waron 8 pesoR, 2 tominen ¥ | granos epor clent paresx de alpargates que se
rntregaron al dicho Francizeo Sardinoa cate dla (6-X-1531) para repartir
por log Indlos de la dicha cuadrilln de (Hernando de) Villasantes. — Diego
y Aperialenor fucron dor Indlos libres, gufasx, desde ¢l principlo en 1533, —
{E=:pigueo en las cuentas.)
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el indio «fijaron la base de una especie de tratado redactado
en cuatro capitulos. Por el primero se obligaba Enrique a
que haria cesar la guerra en la isla intimando oportunamen-
te a todos, que para lo de adelante ya eran amigos. Por el
segundo se obligd el indio a mantener capitanes que andu-
viesen por la isla y prendieran a todos los negros fugitivos
que habian desertado de sus amos, pagindosele un tanto por
cada negro aprehendido. Tercero, se obligaba el Cacigque
que haria volver a los lugares y a los repartimientos todos
los indios fugitivos después de su pronunciamiento: y por
tltimo, que cuando bajase de las sierras se le proveeria de
ganados y mantenimientos para su familias. 43

El autor de ese texto no castigd ni con moderado examen
el propio pensamiento. Fué é] quien puso en cuatro capitulos
otras tantas especies de datos para sintetizar una concordia
que no fué reducida a letra, escritura a manera de tratado
de paz. Y con examinar lo que llama primer articulo, eleva-
do a categoria de texto de especie de tratado de paz, que-
daré relevado de sopesar la entidad de los otros tres datos,
como tales capitulos.

Que los indios debian conocer el restablecimiento de la
paz ;quién lo duda? Los indios de guerra eran pocos y esta-
ban juntos y obedientes al cacique; sus antecedentes eran
de oprimidos, trabajados, vejades, injuriados; antes de lle-
gar los espaiioles eran centenares de miles, y para el tiempo
de esta paz apenas en toda la isla pasarian de siete mil; con
la paz, voluntariamente acorralados debajo la aceptacién de
un perdén de cuanto obraron ellos, nunca mas de quinientos
con sus mujeres e hijos, nada perdian, antes ganaban un
positivo buen trato de parte de la autoridad y un negativo
maltrato de parte de los demas espaioles. Su natural y esta-
do, sus costumbres, su ignorancia y tosquedad y su cortedad
aln en la paz los obligaria a permanecer indefinidamente co-
mo presa del temor e incertidumbre de su futura suerte.
Los espaiioles eran muchos y distanciados entre si en villas

42 Hlistoria de Santo Domingo, por Antonio del Monte ¥ Tejada, tomo I,
p. 235; Santo Domingo, 1893.
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y ciudades; sus antecedentes eran de opresién operante, se-
cuela de conquista; en muchos (por qué no decirlo?) la am-
bicidn cruel, la codicia sin eorazén y sin limites la soberbia
de la vida; sus pasiones, alimentadas por la pujanza o de la
fuerza, o de la mana, o del dinero: enganosos en la amistad,
ielones a veces contra la fe dada, mentirosos en defensa
propia, veraces en la difusién de lo infamante, silenciosos
para extraviar la justicia; egoismo y amor propio para lo
bueno y para lo malo (que son defectos de] hombre preva-
ricador, y aqui lo particular es haberse sélo sacado la bola
<espaiiols de la bolsa en que estan todas las bolas gentili-
cias). Con la paz, cuando nada perdieran, supondrian per-
der mucho, ¥y en mucho estimaba su codicia el sudor mortal
de los indios en las minas. ;Por qué invertiria este autor la
obligacién de publicarse la paz, a cargo de los indios, que no
la pidieron, y no redacté el supuesto primer articulo de ha-
ber quedado al cargo y obligacién de los espaiioles, coma
por ellos propuesta a los indios? Porque histéricamente se
reconoce que se publicé por mandado de la Audiencia en to-
das las villas y ciudades, para que ningliin agresor espaiiol
alegara ignorancia, y esto lo supo el Cacique por incidencia
y con asombro, pues hasta entonces, meses después de la pa-
cificacién, nada sabia sino que perecia de recelos.

Esto aparte, porque en un concierto de voluntades su-
puestamente escrito, falta el enuncio del estado legal en que
entraban, por la paz, los indios antes en guerra, fuerza es
que también se borre ese titulo del rollo en el lienzo: cespe-
cie de tratado de paz».

Los papeles manejados por Enriquillo y Barrionuevo
para llegar a concierto, fueron: una carta de la Emperatriz,
llena de ternura de mujer y madre, por la que la Reina con-
vidaba al indio a la paz, adelantandole el perdén y ofrecién-
dole los bienes del buen tratamiento, que fué prometerle las
garantias de la libertad personal y de sus indios, ** y una

44 Para e] hllo de g conferencla va bueno el decir allf de la bondad ¥
ternura de |la Emperatriz dofia Isabel, por mujer ¥ por madre; pero obzér-
vene que todo ello fué administrativamente la aceptacion del criteria de la
Audiencia en el asunto, ¥y cabalmente lo miasmo que en 15628 habfasele pro-
huesto al cacigue. NI Enriquillo oyé de labloas de Barrionuevo cosza nueva,
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carta de la Audiencia con exhortos semejantes en testimo-
nio de la verdad de la procedencia regia de dicha carta. Asin-
tié el indio, declaré su pesar por todo lo pasado a su cargo,
para hacerse digno del perdén; se hizo la reconciliacién por
modo consuetudinario o a la usanza de indios, de ninguna
manera con sujeciéon a forma protocolar ni instrumental al-
guna, y lo conferido después al intento de que la paz no vol-
viera a turbarse, se redujo sustancialmente a convertirse el
Enriquillo y sus indios como en cuerpo de policia rural con-
tra indios y contra negros desmandados de sus amos y se-
nores para buscarlos, vencerlos si resistian a su captura, y
entregarics a sus amos, mediando cierto premio por el tra-
bajo y exposicién personal a que en tal empresa y lances se
arriesgaban. Materia de concierto entre vasallos en servicio
del rey para asegurarse la paz, de ninguna manera, capitulo
de ningln tratado, ni de ninguna especie de tratado de paz.
Y pues Enriquillo (asiente y) propone, para en causa propia
de aveniencia a la paz, correr a todo indio extraiio al propio
bando que hayan huido de sus amos, sin prejuzgar si hu-
yeron por agravios, malos tratos y desafueros menores, igua-
les 0 mayores que los que él padecié insufriblemente, es po-
sitivo que ese grupo de indios, que en el lienzo esta debajo
el brazo protector del Cacique, no simboliza a la raza indi-
gena. .

En la carta que la Audiencia escribi6, de 1 de septiem-
bre de 1533, dando noticia a S. M. de la paz efectuada, se lee:
4Y concerté con la paz.... que todos los negros e indios que
se le fueron a su puebio, los enviara a los vecinos, y por ca-
da negro que trujeren le den cuatro camisas de lienzos. *
Si esto fué asi, y es la autoridad de la Audiencia quien lo
afirma, no escaparian a la entrega ni ain los indios advene-
dizos v extrafios a su sujecién antes del alzamiento. Y que-

nl la Audiencla estabs entonces tan cerrada R que pasase aquel perdén ¥
buen trntamiento que del todo desconfiara de (1ue el Indlo en modo alguno a-
ceptarfa, que no pensase ante todans cosas en la continuacién de la guerea:
y a la vez no menos tentud:a estuvo de dejar correr semejante ofrecimientn
ya anxnclonado por el Soherano, que al propio tlempo no encargare a8 Barrio-
nuevo que, reaclo el Indio, tentarc ln guerra luego de conocer por vista de
ojor el tentro de la misma. Porque la Audiencin estaba por la guerra.
45 A.G. 1.,-Santo Domlingo 49.
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dando de este arte tan restringida la extensién de la pro-
teccién del Cacique a los indios, que es decir a su raza, ésta
no gané cosa con aquella paz, sino solos los indios del pueblo
que estuvo cerca de la Vera Paz; y tal debe ser la interpreta-
cién ajustada de ese grupo sobre el cual extiende un brazo
¢l Enriquillo.

No se aclar6 el horizonte por lo pactado entre Barrio-
nuevo y el indio, y Audiencia y Cacique trataron de acabar
ccn los recelos mutuos. En carta de 20 de octubre de 1533
los Oidores Zuazo, Infante y Vadillo decian al Monarca «de
cémo visto que la paz el capitan Francisco de Barrionuevo
habia hecho con el cacique Don Enrique no parecia que esta-
ba asentada como convenias, se le envid el vecino Pedro Ro-
mero, ‘¢ muy conocido de Enriquillo, con carta y regalos, pa-
ra que le hablase: fué, tuvo magnifico recibimiento, estuvo
en el Bahoruco ocho dias: respondié por escrito el indio,
agradeciendo el real perdén; reiter6 que seria muy amigo de
los espafioles ¢y que para que no se tuviera ninguna sospe-
cha de indios alzados, que iria a correr todas las sierras de
la Isla y recogerlos y negros alzados, y que luego los envia-
ria a los pueblos, cuyos eran. Y asi entregé a Pedro Romero
seis negros que alld tenfa, los cuales trujo a esta ciudads. 47

46 Veclno y regidor de Salvatlerra de la Zabana en 1514 con trex nabo-
rinn de servicio, segfin el repartimiento del mirmo aflo. — Durante lom a-
fion de la guerra, cuentas: <¢lten, cinguentn e ocho pesos e cinco tonHnes e
seys granos que pagd al dicho Pedro lomero e Nueve conpafierog suyod para
en quentn de ochenta e =eys pesos que ableron de aver por la entrada que
flzleron en tlerre de Samzni dezde loa dichce dox de hebrero (1532) fastn
ocho de abril sigulente, conforme a la provision e carta de pngo que mostrd ;
devencle el restos. (Le mutaron en anuella entrada 7 Indioa.)

47 «FEn las poatrimeras nnos que de este puerto de Santo Domingo malie-
ron, dimor relacion a V. M. de c6mo viato que la paz que el eapitan Fran-
cizco de Barrionuevo habla hecho con el caclque Don Enrique no parecin
extaba asentada como convenia, por acnerdo y parescer de todos, hahemos
tarnado a enviar allA- a un FPedro Romero, vezino de esta Isla. porgue con-
venia para el negocio, con el qual xe le habia escrito certificandole lo de l1a
paz de que ze le gunrdarfa verdadernmente, ¥ que é1 ¥ todor sua indlon se-
rian muy mirados ¥ favorecidos. porque esta era la voluntad de V.M., y
que en sefinl de ello xe le enviaban clertas prescas: ¥ herramlentas v man-
tenimienton’ de loa de Chnstilln 'y otras cosan: Fate Pedro Romero fut alld
¥y ¢l cacique lo reelbid muy . bien, ¥ le llevé a un pueblo dande tenfa n _mn
muger ¥ A lad demas mugerer de los otros fndios, el qual dizque estaba en
narte n donde jaman los espaiinler hahlan llegndn, ¥ en lugar tan fragoso
¥ excondido que, nna dice que fuera cunsi imposalble hallarle aquel axiento
¥ que junto a &l tenfa muy grandex yagleyes a manern de cuevas para =e
esconder &1 ¥y su gente ui fueren hnllados. ¥ que podin tener entre todos
quatrocientas personas chleax y grander. Estdvase IRomero en este puebln
ocho dlan, donde, noa dice, que =e holgaron mucho con &1, v al cabo que ap
quiza venlr, ereriblé (Enriquilio) a esta Real Audiencla, regradeclendo la
merced que V. M. le habfa hecho eén le mandar perdonar, ¥ que de aqul a-
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Congque queda demostrado que el alzamiento y la sumisién
de Enriquillo fué una larga empresa que se agité y aplacéd
en causa personal y propia.

Nunca Hegé a la Corte informacién jurada de edmo se
hizo 1a pacificacién, ni mas noticias que en e] orden episto-
lar oficial: tampoco se tuvo interés para que asi se hiciese.
Hubo, en cambio, voluntad expresa de que se asegurase la
paz para bien de la Isla y en ello usarse de maiia contra el
indio cuando no bastase la lealtad castellana.

Fuenmaycr, Zuazo, Infante y Vadillo en carta de 1° de
agosto de 1534 escribieron al Monarca: «Recibimos la car-
ia que V. M. mandoé escribir a esta su Real Audiencia y Chan-
cilleria desde Zaragoza a catorce de enero de este aiio, en
cue nos manda que se cumpla con el cacique Don Enrigue
las cosas que con €] asentd el capitin Francisco de Barrio-
nuevo, y que su persona sea bien tratada, y que si nos pare-
ciere que al servicio de V. M. y a la pacificacién de la tierra
no conviene que esté en ella, que se tenga mania que vaya a
esos Reinos: y asimismo se recibié la carta que V. M. le
mandé escribir, y con persona de recaudo se la enviaremos;

delante 61 serd muy amigo de los espafloles, ¥ para que no se tuvlera nin-
guna sospechas, ete. como en el texto de ta conferencla. — A. G. I, Sante
Domingo 49,

MAx explanade estd el axunto en la gartn de 1? de septiembre de 1523
{capitulo) ; «Los esgpafioles que fueron con Barrionuevoe nos certificaron que
Don Enrique lex habfa dicho gue holgarin de comunicarsa mia eon cl ca-
pltiAn ¥ con ellor, ¥ que convinlerg que no se vinlera tan presto porque que-
dara més asentada y afljada 1o paz, ¥ que de no haherse quedado con &l
algunos dian el Don FEnriyue estalb sonpechoro; ¥ parn sanear esta duda,
nox enviaba su Indio ((Gonzalo, de! cronista Oviedo): ¥ lo mlsmo nos han
tficho algunos veeinos de la lsta, porque casl de eate mlamo tenor fué la pax
qQue con &l concertd en afiox paxados el capitnn Hernando de San Miguel, que,
por no venirse a ver ¥y estar con ¢, no hubo efecto: y porque ne sucediere
agora en exto 1o que en lo pasado, juntamos en eatn eal Audiencla al Obis-
1o de Venezuela ¥ a los Oflciales ¥y Regldores ¥y vecinos mis principales, ¥
despues de haber platicade en ello, a todos pareelté gne para axentar y con-
firmar Ila paz, nues tan sospechnsa auedaba, era menester mis comuniear-
#e con Doan Enrlaue, v 1o mlsmo parecid al ¢apitan, ¢l eurl no fuera Inconve-
niente que volviern zllfi, ¥y para ello ge acordd fuera allA un Pedro Romero,
vecino desta Isla que ha traldo a su cargo mucha tiempa una cuadrilla deo
expafioles: porque i todos nos pareeld que lo harfa muy blen. demas de ha-
lierse hallado Junto con Barrionuevo, ¥ que mostrd confiarze de &1 porque e
conovia de tlemnos pasados: el cual envinmos por ia mar y con &l al Indla
que nos envid Non Enrique, ¥ a un Martin Alonsan, lengua de exta Isln, 3
otroa dos Indlor principales. Con &1 le envianmos de vestir parn an personn
¥ da au mujer ¥ parn sus capitanex e indlos principnles, e imiigenes ¥ una
cAmpana parn «=u iglesia, parque esto fué lo que pldid a Barrlonuevo: ol
cual nos dlcé que hnlld én todox los hohion cruces puestas, v a todos los -
Nos cortadas las lengunr, porque ho cantafen, a cfectn de no xer wentldos,
¥ prahibld o pena de muerte quée ninguna de su wente encendlese lumbre
#Ino donde &1 1o mandnre, nil cortase rama nl pals, poraue no se pudiese ver
humo, nl hallar el rastro de elless. — A. (. 1., Santo Domingo 49.
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porque, aunque es indio, parece persona de buen entendi-
miento, y conocera el bien y merced de V. M. le hace en man-
dar escribir y recibir por su vasallo. Y cuanto a que se
cumpla con él lo que el capitin Barrionuevo asentd, asi se
hara como V. M. lo manda. Y como por otra relacién que
esta Real Audiencia ha hecho, y V. M. mandado ver, poco
fué aquello que Barrionuevo le prometié para lo que después
con él, y su mujer e indios se ha hecho por io traer a entera
paz y seguridad, tanto que poco o poco habemos hecho de tal
mana, que €], de su voluntad y sin ser inducido de nuestra
rarte, se vino habra dos meses a esta ciudad de Santo Do-
mingo con hasta veinte indios y capitanes suyos, y se estu-
vo en ella mas de veinte dias holgando, y se le hizo todo buen
tratamiento por todos en general y por cada uno de nosotros
en particular, que los tuvimos en nuestras posadas a él y a
sus indios y se les di6 muchas ropas y preseas; y fué tan
contento que se viene con su mujer a ser vecino a la villa de
Azua, porque esta en comarca cercana de do tiene sus la-
branzas y asiento, y nos pidi6 en su Real Audiencia que,
porque andaba un capitin Tamayo '* y otros indios alzados
por las sierras y podria ser que viniese a las haciendas de
los espafioles a hacer dano, que le diese mandamiento para
los prender, y que guiisemos por ejecutores de ello a dos

48 Con nombre de Tamayo huho varlos caciques con Indioa encomendados
en 1614 en ¢l repartimiento de Santo Domingo tocaron indioa de un Ta-
mayo a Juan de Sampedro y a Francisco de Tapin, alcaide; en el de San
Juan de la Maguana, de otro Tamayo n Alonso de Solomayor: en ¢l Puerto
de Plata, de otro Tamayo n Francizco de Zaballos: y para 1614, en diclem-
bre, era difunto el cacique Tamayo Daguaco. — Segin la letra de esta carta,
Tamayo estaba anlzndo todavia cuando Enriquillo era huéaped de la ciudad
de Santo Domingo, qulen para reducirio, adn por la fuerza, ¥y para ello pidlé
facultad de tener dos indios capitanes por alguaciles con vara: y enh esta
misma conformldad Oviedo dice que ¢aun despues que aquella gente (Barrio-
ruevao ¥ sus hombres) llegd, un pringipal indie o capitan det Enrique, lla-
mado Tamayo, hzo clertos snltos e dafoa, etc.». Pero como Laa Casaa ro
sabla el cuento n su manern, introdujo al Tamayo de su historleta en cual-
quier tiempo para poder eacribir que Enriquillo le hizo llamamiento a su
lado pari tenerlo en sHegumo eporque un dia que otro na le acaeclere lo que
nl Ciguayo acneclfis ; ¥ con esto axregar que Tamayo se avino, «de donde
ze manifiesta blen In bondad de Enrique, ¥ no menos su discreclén y pru-
dencin que tuvoe y de¢ que ugd parn impedir un hombre a los expafiolea tin
noclvo que no l¢s hiclese mal, trnyéndole a su compaiia por aquella vias.
I.as Cazas pana A referir los lances de San Miguel para consegulr In par.
I.n muerte del Clguaye fué por noviembre de 1530: la propuesta de Enri-
quillo para reduclr a Tamayo por la fuerza, al era preciso. fud en junio de
15324, v los Oldores escribleron al rey derechamente sobre esto en agosto
del mlemo aflo, dos meres derpués de 1a llegada del cacigue, con maa entidad
da verdnd que I.am (uman parn su coleto ¥ el de rus papanatan, corriendo
¢l afio de 1561, Por cso su Enriguillo, histéricamente, no vale una blrria.
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capitanes suyos que nos nombrd, y asi se proveyd y se le di
facultad para que, yendo en seguimiento de ellos, trajesen
varas de alguaciles. De que fué muy alegre y contento.
Y en lo demis de su ida a esos Reinocs, al presente no parece
gque hay necesidad de ello, antes muestra ser muy provecho-
so en la Isla. Y si, andando el tiempo otra cosa pareciere,
se proveera conforme a lo que V. M. mandas. El Emperador
escribié al margen de la carta: «Que esta bien todos. *?

Ya, sefores, conocéis en qué ha venido a parar el belico-
so Enriquillo. Libre de recelos, baja del Bahoruco con veinte
escogidos para que participen del festin de la dicha. Abra-
z0s, parabienes, regalos, convites les esperan en la ciudad
de Santo Domingo. Conforme se acercan a esta ciudad, el
tipo aborigen va perdiendo mas y mas su propia fisonomia.
No vienen desnudos, ¥ en el cambiar de ropaje para maja-
mente entrar en la ciudad, lucen los talles con flamantes ca-
misas: cada cuatro camisas representan un negro entregado
que antano pele6é creyendo que asi tenia hermanada su suer-
te con ia de estos indios. No traen los animos apocados, ni
la cabeza vacia de-alegres pensamientos, expectantes como
estin al regalo y placer de la bebida......; con la paz viene
rara todos ellos la oportunidad de meterse en buenas borra-
cheras. *® Ya el cacique es «Don Enrique» por nominacidn
real: ha sustituido el muy traido morrién que tomé a es-
pafiol vencido por el gorro sefioril de seda que recibi6 de
regalo con muchas preseas; viste de seda y esta hecho un
<pepillito», elegante galdn con tantas joyuelas, brinquifos,
encajes y flecos engalanado, y su porte es tan de espafiol
como puede sufrirlo el estudio de acomodacién en indio de
entendimiento. Y en la ciudad consigue, por solicitud. terce-
ra vez hecha, el ejercicio de funciones policiales contra ne-

49 A_G.L, Santo Domiingo 49,

50 In una buena xe metleron luego que se hizo la negociacidn de 1a paz.
1.o cuentn Ovledn, quien acrega: eDerenvinados e tornadoa en Rf, aunque
rno arrepenttdoa de lo que avian bebido, el capitan Francisco de Barrlonue-
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gros e indics. ! Al irse de la ciudad, va diciendo que quiere
ser vecino de villa espainola, quiere tener casa prineipal co-
mo uno principal de la villa, y vivir como caballero de capa
y espada, a competente distancia en autoridad y vida domés-
tica respecto del resto de su tribu. Su pasado borrdse ya en
esa real carta de perdén: su presente esta asegurado bien
con funciones de Jefe de policia rural: su futuro es incierto,
pero si no ajusta la vida a ser de provecho contra indios vy
negros huidcs de sus amos, cierto seria que ira a dar un pa-
seo a Espana, de donde nunca mas le permitiran volver.

Ese rollo, pues, que el cacique muestra en su derecha
en lienzo, representa sencillamente unos cuantos papeles que
tienen su propia importancia, que no es ni por semejas cosa
que toque a tratado de paz entre dcs naciones. El un papel
es de perd6n y de buen tratamiento, por el Rey: otro es de
aliento a la sumisién y promesa de cumplimiento, por la Au-
diencia: otro es de avisos y norma para mostrar con hechos
aquella sumisién: otro es de confirmacién de aceptaciéon de
vasallaje, por el Emperador: otro, en fin, es de jurisdiccién
policial subordinada a la autoridad de la Colonia.

En este estado politico le sorprendié la muerte.

Fuenmayor, Infante y Vadillo a] Emperador el 17 de oc-
tubre de 15635: «El cacique Don Enrique fallecié6 habra vein-
te dias: eseribennos que murié como cristiano, habiéndose
confesado y recibido los sacramentos, y mandése enterrar
en una iglesia de la villa de Azua, que esta cerca de su pue-
blo: hizo testamento y dejé por herederos a Dofia Mencia,

51 Ninguna alarma podia producir en el oyenta descantentadizo el traer-
se en la conferencia tres veces, porque fueron tres distintoa aclos, que el
cacique acahbase toda su odisea con la consecuclon de un nombramiento o
encargo propio de un Jefe de Policfa rural, cuando el tal oyente ha podido
siempre tener a la mano la Hlistoria escrita por Fernindex de Oviedo, qulen,
plegando loa actos dichos o noticin clarta del asunto, excribld: Que hecha
Ia(rn:, el caciquo Enrique prometié de la guardar siempre inviolablemente ;
8 dixo que recojerfa todos las otroa Indlos que €1 temfa. e que andaban de
guerra por algunas partes desti Isla; e que quando los chripstlanos le hi-
clemnsen saber que andaban algunocs negros alcados, los harfa tomar, e gua
#i fuesse nexCesarlo, é1 mtamo yrfa a 1o hacer, ¥ enviarfa capitanes a tﬂln.
pnra que loa tornassen a truxeasen ATADOS a poder de los chripatianos, cu-
yoa fuessen tales negross. — Aximismo, aunque cambiande la ocasl6n, dies
el cronista: «e pidi6 que sa le diesse facultad para tencr dos alguaciles del
campo, e se lod sefialasso Barrlonuevo en los mlsmos indlos del don Enrigue,
e s¢ lex tneasse lo que se les avia de dnr por su trabajo de cada negro, ¥
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el enclane don enrrlgne fallescld nvra veynte dias ecacrivennaos a' merlé como xptlano | aviendosse confeando ¥ rrescebldo los
rorramentos ¥ mandosse enterrar en ono | yella dla villa de acoa o'estn cercn de st puehla hizo testamento ¥ dexa por he-
re deron n dofin medcla #0 muger, 5y A min de alfare su primo el quaol luego ocurrid a est
macicn parn que loas yndlos loa tovionssen par sun caclgques, ¥ pora’

n rreal pudlencia y nos p'dlé conf'r-
e¢ le peveyd hasta que V., Mgt otra cosn D7ven ¥ mande,

nos parcacld coe anl convenla para amcexurar | el nueblo
(Arehlve General de Indins, Santo Domingoe 49, plezn 18,)

El cacique Don Enrique fallecié6 habr4 veinte dias; escribennos que murié como cristiano, ha-
Liéndose confesado y recibido los sacramentos, y mandése enterrar en una iglesia de Azua, que es-
t4 cerea de su pueblo. Hizo testamento y dejé por heredercs a Dofia Mencia, su mujer, y a Martin
de Alfaro, su primo. El cual luego ocurri6 a esta Real Auliencia y nos pidié confirmacién para quc
los indios les tuviesen pcr sus caciques; y porque nos parecié que asi convenia para asegurir ol

ruzklo, se le proveyé hasta que Vuestra Majestad otra cosa provea y mande.
—— (Capitelo ¢¢ carta de la Auidlencla de Santo Domingo, tdn. de Fuenmayor, Presldente | Infante ¥y Radlllo, oldores, e 17-X-15330
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su mujer, ** y a Martin de Alfaro, su primo; 3 el cual luego
ceurrié a esta Real Audiencia y nos pidi6é confirmacién para
que los indios les tuviesen por sus caciques; y porque nos pa-
recié que asi convenia para asegurar el pueblo, se le provey6
hasta que V.M. otra cosa provea y mandes. >

Martin de Alfaro, solicitante, sucede a Don Enrique
en el gobierno del pueblo del Bahoruco: es un cacique que
mendiga tal jurisdiccién, como primo del difunto, y en haz
y en paz de la Audiencia los indios le reconocen y por cacigue
le tienen. Bérrase, pues, del lienzo aquello que estia en la
banderola: <El iltimo cacique de Haiti». Lo demanda la
Historia, pues todavia hubo otros caciques sobrevivientes.

Enriquillo bajé al sepulero, dejando encendida una gran
hoguera de rencores.

El tesorero Esteban de Pasamonte escribia al Monarca
el 11 de marzo de 1529 sobre la guerra del Bahoruco, y en
un capitulo de esta carta decia: «Solo diré que agora se ha
hecho un nuevo proveimiento.... y lo que peor nos ha pare-
cido a algunos es permitir enviar los negres que van, por-
que se nos figura que es mostrarles el camino de lo que pue-
den hacer. Plega a Dios que no se siga mayor inconvenien-

por cada Indle de los que ne les huyessen a las chripstianan, e lan algonciles
low reco)iessens. S| eato fué notorio al cronista y lo asentd en su Historia,
como tamhbién que el caclque ¢niregd equntro o CINCo Negros erclavos ¥ otros
tahtos Indlaw fugltives que &l tenia de las chripstinnoss, Zpor ventura dejard
exto de ser histdrico por sola razdn (e que tales especiex son opuestas al con-
cepto abxolutista de una abolicién de In esclavitud de los Indlos, con funda-
mento en un tal llamado en el alre “tratado de paz'? Porque no es doan
nueva decirse o escriblrse ahora que Enriquillo, a In Tuz de losa documentoa
y del cronistn Ovledo, fué un paladin de sus propias convenlencias en Ia
guerra v en Ila pax.

52 FEn el repartimiento de Indios (1514) se dan loz nombrea de mis
de 3R%0 cacliquen (de ellog rohre 40 hemhras): ¥ no hay mencién de los res-
pectivos cOnyugew, a lo menos en el impreso conocido, que no parece sca
tranacripei6n literal de documento. Por la letra impresa de eate reparti-
miento #a reconace que, ratificada ia encomienda de clertor Indios en el ca-
clque «Enrique del Baurucos n Franciseo Hernéindez, regidor de San Juan
de la Maguana se aacd de poder de &xte, ¥ s8¢ encomendd n don Rodrigo de
Moscoro euna India que se dice Mencfa, que estd preiiadas. ¥ es lo finicn
referencla de India Menela que aparece con clertn conexién vaga con la
qite fut mufer de Enriquillo, por aquello del adulterio consabldo, slendo asl
constante que cacigue e india Mencfa (no de su tribu), ya prefiada, estuvieron
debnjo In mano de un mismo encomendern,

52 Menclonado por QOvieda en mer de ladine, bartante conocedor del cas-
tellano. parlente cercano de Enriqulllo, ¥ como su segundo: eéchéle el cacl-
aue nor delante cuando Barrlonuevo logré hacer contacto con indios de la
farclOn del Rahorucn.

64 A.G.1, SantoDomlngo 49, ne 38,
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te dello, porque al principio no fueron mas que treinta alza-
dos, y los negros son gente para mucho mas que los indiog,
e aun que los espaiioles, segun la disposicion de la tierra».

Seis negros, acogidos al amparo de Enriquillo, fueron
cncarcelados en su propio abrigo y entregados en Santo Do-
mingo a sus antiguos amos. ; Volvieron a alzarse? ;Quién
sabe!

Bastantes negros mansos participaron ccn los espafioles
en la guerra contra los indios. ;Se alzaron después? ; Quién
sabe! 88

Negros alzados fueron capturados en vida y en muerte
de Enriquillo, conforme a pacto, comisién y premio.

Un dia, y la Historia permanece inédita en esta parte,
el choque, sangriento entre las dos razas rivales, acab6 con
aquel estado de cosas. Y la prediccibn del tesorero Pasa-
monte se cumplid, **

65 A.G.I1, Patronato 174.

§6 Arbitrio ocasional para recoger la lectura hacin au fin.

57 De las faldas del Bahoruco buja el arroyo Lembu por paraje asf nom-
brado, ¥ en Sun Juan de la Maguana una secclén municipal ge dice Lembu
{nombre ya cambiado por el de Soxa por la ley 339 del ato 1943). FI fernz
negro, con este nombre conocido, habfa puesto sux plantas en aquellos para-
jes, ¥ su famg, aunque ya Ignoradu, tuvo en la Historia recorducién muy te-
nchroaa. Sua ejecutorias de fiero malsfn tlenen aqul el recuerdo congruenta
quée Juan de Castellanos estillzd en estos vernox (en la Elegia V, canto 11):

De loa de mas pesados movimientos
el negro Lemba fué princlpalmente
que juntd negros mas de cuatrocienton,
acaudilldndolos varonilmente;
fué nexro de perversox pensamlentos,
atrevido, ragaz, fusrte, valiente,
¥ en su rebelion de muchos ahos
la tierra padecid notables dafion.

e«Ya escribf a V. M., c6mo en la Vegn andaba un negro que llamaban
Dlego de Ocampo, hecho capitéin de clertos negrox, ¥y hacfendo dafo, contrn
el cual enviamos a clerta gente, ¥ corrido de allf, fuése A& San Juan de Ia
Maguann, donde habfa dos Ingenion, ¥ sacd muchos negros ¥ hizo algun da-
fio, ¥ de Azua ma fueron otroa ncgros, por manera que ke juntaron clentn y
m#as, ¥y metiéronse en el Bauruco. que as donde solian entar los indlos alzn-
doss, (Y ea lo primero que se dice en carta de Cerrato al Emperador, de
5 de junio de 1546.) «En todo esto que hemos dicho deszpuen de 1o primero,
no se¢ ha hallado el Diego de Ocampo, porque luego =ze volvié a In Vezn con
diez o doce de los negros, ¥ luego que lo mupimon, enviamos otro capitin en
fu segulmiento....» — A, G. 1., Santo Domingo 4%.

«U'n negro de la Vega que se dice Diega de Ocampo {(obatrvese que tams-
bién re ha perpetuado el nombre de este foragide en un pico o macizo de unn
montafia, trochela de este negro), ha diez afoa ¥ maix tlempo gue anda =al-
zado ¥ muerto muchos espafioles ¥y hecho muy excesivos daflos, el cual tene-
mos en éata ciudad que ha venido a paz, con que le hemos prametido la vida
Y libertad. ¥ 1o mismo pensamos hacer en nombre de V. M. con otrn que se
dlce Sehastidn Lemba, ¥ n otros tres 6 cuatro capitunes suvos gque han an-
dado alzrdos en Ilna alerrns del Buuruco, donde anduve Don Enrique, indio,
lom cunles han gquemado dos veces lon ingenlos ¥ caflaverales de San Juan dno
la Maguana, ¥ de 1as causas que parn 10 uno ¥ lo otro habemoa tenldao, V. M.
re mandard Informar de loa procuradorez de esta Inla (ernn Gonzalo Fer.
nfiindez de Oviedo y Alonso de Pefin), ¥ sl sc ha errado, lo mandarl en-
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El doctor Montano, protector de los indios, en un histo-
rial de su oficio escribi6 al principe don Felipe, Gobernador
de Espana, el 25 de julio de 1547: <Y los indios que mas

mendars. — Carta de Grajeda, oldor, de 28 de jullo de 1546. A. G. I, Santo
Domingo 49.

aPor manera que e hizo una gran cuadrilla; tornamos a enviar gente,
¥ en batallas y rencuentros que hubteron con ellor (en el Bahoruco), pren-
dieron & matarcn clen negros ¢ mias entre hombres ¥y mujeres; de loa que
sa prendieron, se asaetearon algunos ¥ quemaron otros, y a otros atenacea-
ron, ¥ a otroa ahorcaron, ¥ a otros cortaron los ples ¥ se echaron de la Ix-
la. ¥ lan mujerea ¥ algunos que no tenian culpa se echaron de la lala por-
que no quede memoriz de ellos. Solamente queddé un capitan con hasta
veinte ¥y clnco o treinta nezros, los cuales se metieron en el Bauruco viejo
donde estaba Enriquillo, contra lor cualer enviamos agora doa capitanes,
loa cuules dieron con ellos, ¥y huyeron, ¥y mataron dos negrog ¥ prendieron
uno. Agora se envin mia gente de refrexco, porque estoy determinado de
no alzar la mano de seguirios hasta que se acaben...» — Carta (capitulo de)
deI Cerruto &l Emperador, de 16 de noviembre de 1546. — A. . 1. Santo Do-
tingo 49.

«Tamblén eacribf a V. M. que lo de los negros alzados estaba en mejor
extado. Agora digo que, loores a Diow, entd acabado, porque en toda la 1zla
no se sabe de negro alzadeo, sl Nno es unos que estdn en el Bauruco, los cuales
nl salen, nl se gabe de ellos, aunque todavia anda un capitaAn con gente tras
¢llos a buscalloa....s Cerrato a Carlos V, Santo Domingo 25 de enero de
1547. — A. G. 1. S8anto Domingo 495.

«De losa negros cimarrones ya escribl a V. M, ¢dmo en tada la Isla no
habla quedado mas de una cuadrilla con un capltén que llaman Lemba cen
hasta veinte negros. ¥ tras eate enviamos un capitin con velnte ¥ cinco en-
paficles el cual ha tres meses que fué, que ni de loa negros ni de los blan-
vos no sabemoa mis nueva.... Estando escriblendo ésta, supilmos como el ca-
pitdn ¥ espafolern qgue arriba dije gque eran idos tras los negros clmarrones,
¢ran llegados & Azua, 108 cualea hallaron loa negroam en el Bauruco viejo,
gue es unas montafiasm muy duperas y alll hallaron algunos Indios, en los
que dieron primei1o, ¥ avisaron & los negros, los cuales huyeron, y solamen-
le mataron uno, principal de ellos, ¥ a otro, ¥ prendleron ciertas indias que
tenian los negros, ¥ lox demis me les huyeron: v el capitin espafiol se vino
A Azua A #¢ provecr de lo que habian mehester, ¥ volvieron sobre ellos, por-
que no se ha de alzar la mano hasta log acabary. — Carta de Cerrato a
Carloa V' (capftule) ; Santo Domingo 19 de marzo de 1547. — A.G. 1., San-
to Damingo 49,

A V. Majestad s¢ ha hecho muchas veces relacion de loa trabajos, da-
fioa, quemas de Ingenlos ¥y muerte de eapafioler, y otros robos que los negros
clmarrones que andaban alzados han hecho ¥ de cada dia hacen, ¥ los gran-
der gastos ¥y costas (ue para su seguimiento se gastaban, todo ello por ave-
rtas sobre cuanto entra ¥ sale en esuta [ala, ¥ que ¢l capitdn de elloa ae decia
I.emba, negro demasiadamente diestro ¥ muy entendido en las cosasa de la
xuerra ¥ a qulen todos obedecian ¥y temian; ¥ aunque de ciento y cuarenta
que ge juntaron, lox dejamos en menos de veinte, que todos lna mdis fueron
presos y muertos ¥ hecho justicia de los principales, este L.emba con los po-
cos que le¢ guedaban, Inventd de andar a caballo é] ¥y ellos; ¥ llegd a tanto
*u atrevimiento qgue salfa a log caminos, a donde ha hecho muchos robos ¥
dufios, puesto que (como: nunque) jaméds ne ha dejado de andar en su megui-
miento una cuadrilla de expafioles ¥ negros lijerox; la cual cuadrilla lo ai-
gulé de tal manern, que este mes de septiembre parado, viniendo todos ellox
a caballo, matd sl dicho Lemba ¥y a otros cuatro principalea sua capitanes,
¥ encapironse xeizx o riecte de ellos que re metlieron y ercondieron en el mon-
te, tras loa cualea andn una cuadrilla, que no ceraréi hasta que lor prendan o
mratens. — Capftulo de carta de log Oldores Grajeda y Zorlta al Empern-
dor, Santo Domingo 16 de octuhre de 1547.— A. G. 1. Santo Domingan 49.

Un capitiin de apellido Villalpande ¥ su gente «l6 muerte A Lemba. ¥
eel primero que le 41 una lanzada fué un negro lljero, eaclavo del Cabilda
de eata Cludad, al cual se le di6 aljorria ¥ llbertad...» (como re lee en in
carta de 1% de octubre de 1347, va citada) ; ¥ epor mandado del dicho licen-
clado {Grajeda) ¥ da loa otros Oldores, fué puesta la dicha cabeza (de Lem-
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juntos estaban eran en dos partes: La una en la poblacién
c¢el Bahoruco, que fueron los indios del cacique Enrique,
que anduvo alzado y después vino de paz y pobié6 a las haldas
del Bahoruco, 3 que estari distante de esta ciudad cuasi cin-
cuenta leguas. Los negros alzados han muerto estos indios
y han destruido el pueblo; y algunes que quedaron, que eran
hasta ocho o diez, sirven de espias a los espainoles que andan
en seguimiento de los negros, porque son diestros en lcs ca-
minos y rastros de la tierra....» **

ba, tralda a Santo Domingo) a la puerta desta elbdad, que es la gque sale u
la barcas. — A. G. L., Justicla 76. — Lemba no se acogié a perdén ¥ paz, v
neabd conforme o promiesa de guerrk a mucite, como se hizo; y ex lo que
hubiérase hecho con Enriguille si no hublese tomado el perddn por lo mejor.

Entre los alocados imitadores del monomaniaco P. Lax Casag hitllase
¢l franciscano P. Jerénimo Mendieta, cuyas son ¢stas palabrax (en Historlu
Ecclealastica Indiana, tb. I, cap. XV) que siguen: aNo eistaba engaiizdo Don
Enriqgue en no se fiar de los espafioles de aquella su isla, pues ul volver a
su amistad y comunicacion fué causa de acabarse del todo ¥ consumirse en
menos e ocho afios toda su generacion, ¥ la de iod demas Indiox naturalex
de aquella tierra, que ya en tlempo no eran muchos. Mas por pocos (ue €n-
fonces eran, no hay dubda sino gue mi se cxtuvieran por su parte en el a-
brigo de las montafins donde se hablan acogldo, se conservarun y multipll-
CHYAN, COMC Vemod gue s#¢ aumentan y multiplican los indlos, tanto y miw
que otra naclon del mundo, donde extan ltbresx de la polilla de los espanoless,
— A vista de los documentos que nos dan notlcia cabal del fin ¥ acabamiento
de Enriquitlo ¥ sus indiox, lo nico gque gueda en ple de las palabiax del os-
critor alavés em Ila notoriedad de haber excrito éste ¥ mil casos robre Indioxs
con cerebro apolillado, ¥ tanto, que el pazaje transecrito puede zervir de e-
jemplar para calificarse de mal instruido ¥ mal Informado sobrc laz coxas
que escriblé con tanta llbertad ¥ con tgn excasisima verucidad.

5§ Si Enriquitlo hubo de pasarse a vivir a Azua, o en este plan de Irse
a Azun estaba cuando acaecld su muerte, no se aabe: pero el pueblo fundada
a lua faldus del Bahoruco ya es muestra clura ¥y bien persuasiva, por »er
pueblo hecho en orden de traslacidn, que todo lo de BoyA carece, por lo dichu
en el texto de 1a conferencia, de nota Interna con relacidn a Foriquillo ¥ sus
indlox; ¥ por esta noticla aue di6 Montano, carece tumbién Bova de nota
externa en la misma relacién, pues xin Boya poblado en la Isla, los indios
del Bahoruco por alll e guedanron, fuern yi de madriguera.

59 A.G.I1, Santo Domingo 49 n¢ 117, — E] documento sigue axt: e¢l.os
otros indios eran del cacique Gurein, que estuban encomendados a Juan de
Yilloria, loa cuales, por ser su naturaleza en las minas de (ibao, a donde
coglan oro, ¥ pergue Juan de Villorla ¥ su hljo, en quien sucedieron, los
trataban blen, re conservaron mejor ¢ue lod otros que venlan n coger oro
treinta y cuarenta leguas ¥y mas, ¥ cada aio los haclan {r ¥y venir dos vecess,
— De estos indioa oy la referencin, en la nota 27, parn ajusiar ¢l concepto
histérico del desasimiento de log Indios en ormden i rux proplos caclques, pa-
ra irse sin otro rumhbo que el de la comidn nbundante, quicnquilera que fuexe
el eapafiol que la ofreclese y.... cumpliese. L.a desaparicidn de este pueblo o
agrupacién fué originnda del hecho sigulente:

Juan de Villorla, marldo de dofia Aldonza de Acevedo, murid ; sus indior
quedaron a hijo Juan. Hermana de dofla Aldonza fud dofia Leonor fde Ace-
vedo, que también enviudé de Franclsco de Tapin (hiJo que fué del feneeldo
iambién, alcalde de la Fortaleza de Santo Domingo) : hijo de doifia l.eonor,
Diego de Acevedo. En el arreglo de intereses cntre extas dns hermanan, la
Aldonza vendl6 a Iz l.ecanor alguna haeclendn. ¥ en el traspaso entraron los
Indios que estaban afectos a aquella granjerin, se2tn lox pallados vocablos
para pasar como legal lo que ern fuera de jurticia o ley.

El 25 de junio de 1541 los caciques Gurefn Hernfindez ¥ Franclsco de
Torres, realdentes en la Vega, pidieron su libertad y la de sus indios, ¥ con
e¢lla el ejerelclo de libre determinaclon de Ir a mervir a qulen quisleran y de
dejar de servir cnda ¥ cuando que fuera voluniad de cualgulern de elloa, ba-



53

Pues los negros destruyeron el nuevo pueblo, el pueblo
de la paz, en las haldas del Bahoruco; y aquellos indios, en
lleno goce de las garantias de su libertad, perecieron en masa
por atroz matanza, bien puede borrarse del lienzo ese grupo
de indios y ese Bahoruco, porque ni indios ni Bahoruco son
elementos congruentes para un pretenso cacicato en Boy4,
con Enriquillo por Cacique, como tltimo de Haitf....

Y ya s6lo queda en el lienzo el indio, segin lo conocié
l.as Casas: <«alto y gentil hombre de cuerpo, bien proporcio-
nado y dispuesto, la cara ni hermosa ni fea, pero de hombre
grave y severos.

No borremos de su mano ese rollo de papeles. En ellos
se contiene en cifra el fin de un principio de agitacién y
despecho de hombre agraviado en su honor conyugal y en
su persona, ayudado con lealtad por otros indios y negros
que también huyeron de espafioles: y se contiene también
el principio de su fin, comprensivo de pocos meses, dado a
paz, pero sin dar paz, a lo menos por la cooperacién prome-
tida a los esparfioles, a ningtin indio ni negro fugitivo por los
montes.®

nadon en una Cédula real que presentaran, ¥ manifeataron que como caci-
ques de rus indlos querian hacer un pueblo y tener Iglesia en &, y poner el
pueblo en término de San Cristébal de Manabao: para todo lo cual sclicita-
han que dicha Cédula se declarara reciblda y como tal se mandase ejecutar.
Era la C&duls de Madrid, § de noviembre de 1540 ; en ella s¢ reprobaba a
Presidente v Oldores de 1a Audiencia de Santo Domingo que {odavia hublera
en In Isla espafiolen que, teniendo indios por nabeorias ¥ slendo é&atos librea,
urahan de ellos como de esclavos ¥ los vendian y traspasaban a otros, ete.
ete., en ventas y traspasod de haclendasz y granjertar, en que se inclufan
romo parted integrantes de ellas los indloa que las trabajaban: asimlsmo se
declaraba que exta Cédula debfa pregonarse en todas paries de la Iala en
principlo de cada afio; ¥ que los Indioa naboriags eran librer ¢y que pueden
vivir con el amo que quisleren, ¥ dexalle de servir cada ¥ cuando que ellos
quisieren y por bien tuvierens. Enata Cédula se pregond en fuerza de In pe-
tlelén de los caciques: me opuso a lo gue égtos pedian dofia Leonor, como
curadora de sru hijn Diego de Aceveda; hubo plelto, loa Oldares resalvieron
robresecer hasnta la Nagada de Cerrato y del oidor Grajeda, v éstos (llegadon
+1 1 de enero de 1544) ordenaron en 20 de enero que en adelante la dofia
l.conor se ahatuviera de llevar tributo de los Indios. l.os cualea se deapa-
reamnron parn ir a servir segfin sus conveniencias, ¥ los caciques s& que-
daron sin pucblo que hacer y min indles. — A_G. 1., Justicia 58.

60 Ni hubo “abolicién de la esclavitud de los indios™ on razén del some-
timiento de Enriquillo a la obediencia, comon esatd Ilargamente probado, ni, por
catisa de Inobediencirn general, la declaracion de la libertad de loa indios,
hecha por CC. RR. de 9 de nov. de 1526, 2 de agosto de 1630, 13 de enero de
1532, 6 de nov. de 1542 (expedidas al Intento de min v méds afincar !a mente
del Soberano), fué parte para Impedir nuevos alzamlentos de indioa en la
Expafiola, como re ve par csta letra:

eDejadonos han loa negrog clzcdoa por los castigos que en ellos 8¢ han
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La supervivencia de este revoltoso, en simbolo, quizis
es manifiesta. Asi como en el panorama de la Historia Nacio-
nal pueden enumerarse algunos enriquillos, en el panorama
de la Historia Colonial sobresale gallardamente Don Enri-
que, genuino prototipo de Concho Primo.

He dicho.

hecho, ¥ no s& aahe nino de una cumdrilla de ocho o dlez que andan por el
Baurunco.... Un indlo que habia andado mucho tiempo por la Vega ¥ Santlagn
€n un paraje de un negro que se decfa Dieguillo de Ocampo, que ae hixo jus-
tlcla en &1, se ha juntado agora con veinte o velnte y c¢lnco Indlos en aque-
lla provincia ¥ ha hecho mucho dafio; he enviado en su seguimiento dos ca-
pitanes con Rgente y rastreros, ¢ dardn con &1, Dioa mediante. El suceso me
hari saber a V. M.» — Carta de Grajeda de 25 de julio de 1549, A.G.1.,

Los mestizes, olvidados en la historia por Ir su nimero tan a Ia zagn
por la ridpida extinclén de la raza indigena, ¥ de qulenex apenam &e halla
rastro de mencién en ln documentacién del sriglo XVI, también dleron ejem-
plarea de insutordinacién armada ; nsl se evidencian en un capitulo de la carta
ya citarda de Barrlonuavo, que dice nsi:

«Otroaf, V. M. debe mandar proveer, pues hay muchos mestizos én estn
Igla, hijoa de enpaficles y de Indias, ¥ estosa (naturalmente los varonesa) son
mal inclinadoa, ¥ atin 1os hijoa de los espaficles que nacen acd, cuAnto miis
los meatizon, porque son naturalmente bulliciosos y mentirosos y amigoa dc
cualqQuiera maldad y enemigon de bondad, y podfa ser que &atos, cridindose
como se crian en la tlerra y entre esta gente que es de pnca verdad ¥y cons-
tancia, cuanto V. M. puede sar Informado, en algGn tlempo. slendo hombrex,
podrian alzarse con eata Isln arl con Indlos come con negroa: porque en exte
camnino del Bauruco he hallado dom mestizos, uno con Enrique, ¥ otro con
veinte indlos en Punta de Tihurén, alzados; y eatoa tales, sl se llevasen &
enos relnos, podrfan volver, o vivir alld, porque aqu! muy pocos c¢reo quo
s0 salvarin, porque naturalmente son mal inclinados que parecen blen a las
madrea; ¥ algunoa hay, que son poco#, que fon homhres de razén: v todos
los nlfios de ocho afioa abajo ne deberian llevar a esos Felnox, porque todos
joa mias meatizos nacen por las ertancias ¥y fuera de poblado, que fuera de
esta ciudad de Santo Domingo todo se puede decir despoblado aunque me:n
pueblos. = Egs digno de observacién que, siendo esta carta de 26 de agosto
de 1533, el Consejo de Indias por el mismo tiempo atendia & la suerte de lox
mestizoa de México, de 1o que emand la C. R. de Monzén, 3 de octubre de
1633, por 1a que me nrdend a aquella Audlencia sacar los mestizos de entre
los Indlos y ponerlos al culdado del padre eapafiol, sl podin sustentarios, n
a los encomenderoa de las indian, para que aprendiesen oficios ¥y pudieran
deapuéa hacer de s! lo que quisleran. (Dlsposiciones complementarias de las
Ieyes de Indias, tomo I, p. 237, n* 173; Madrid, 1330.)







